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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggtras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1034/2009
av den 30 oktober 2009

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 11822007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sdrskilt artikel 138.1, och

av foljande skil:

I forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i férord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft den 31 oktober 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 30 oktober 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 MA 39,9
MK 29,1
TR 63,2
77 44,1
0707 00 05 TR 1279
77 127,9
070990 70 MA 64,2
TR 114,8
77 89,5
0805 50 10 AR 67,9
TR 75,0
ZA 77,4
77 73,4
0806 10 10 BR 222,6
EG 90,3
TR 113,8
us 256,8
77 170,9
0808 10 80 CA 74,5
NZ 92,2
TR 91,6
us 79,8
ZA 75,9
77 82,8
0808 20 50 CN 71,0
77 71,0

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1035/2009
av den 30 oktober 2009

om faststillande av de koefficienter som ska tillimpas for spannmil som exporteras i form av
Scotch whisky for perioden 2009/2010

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1670/2006 av den 10 november 2006 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets férordning (EG) nr 1784/2003 avseende fast-
stillandet och beviljandet av justerade exportbidrag f6r spann-
mél som exporteras i form av vissa spritdrycker (3), sarskilt
artikel 5, och

av foljande skil:

(1)  Enligt artikel 4.1 i forordning (EG) nr 1670/2006 ska de
kvantiteter av spannmdl som berittigar till exportbidrag
vara de kvantiteter som stills under kontroll och som
destilleras, viktade med en koefficient som ska faststillas
arligen for varje berord medlemsstat. Denna koefficient
uttrycker forhéllandet mellan de totala kvantiteter som
exporteras och de totala kvantiteter som salufors av
den berorda spritdrycken, pd grundval av den utveckling
som har observerats for dessa kvantiteter under det antal
dr som motsvarar den genomsnittliga lagringstiden for

spritdrycken i friga.

(2) P4 grundval av de uppgifter som Forenade kungariket
lamnat for perioden 1 januari-31 december 2008 var
den genomsnittliga lagringstiden for Scotch whisky atta
ar under 2008.

(3)  Koefficienterna for perioden 1 oktober

2009-30 september 2010 bor darfor faststallas.

(4)  Enligt artikel 10 i protokoll 3 till avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomrédet far bidrag inte beviljas for
export till Liechtenstein, Island och Norge. Dessutom har
gemenskapen ingdtt avtal med vissa tredjelinder genom
vilka exportbidragen avskaffas. I enlighet med artikel 7.2
i férordning (EG) nr 1670/2006 bor detta beaktas vid
berikningen av koefficienten for perioden 2009/2010.

(5)  Kommissionens forordning (EG) nr 1196/2008 av den
2 december 2008 om koefficienter f6r spannmél som
exporteras i form av Scotch whisky under perioden
2008/2009 (%) ar inte langre tillimplig eftersom den av-
ser koefficienter som ska tillimpas for &r 2008/2009. For
tydlighetens och rattssikerhetens skull bor den forord-
ningen upphévas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For perioden 1 oktober 2009-30 september 2010 ska de ko-
efficienter som foreskrivs i artikel 4 i forordning (EG) nr
1670/2006, och som tillimpas pd spannmdl som anvinds i
Forenade kungariket for att framstilla Scotch whisky, vara de
som anges i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2
Forordning (EG) nr 1196/2008 ska upphoéra att gilla.

Artikel 3

Denna férordning trader i kraft ssmma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 oktober 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 30 oktober 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 312, 11.11.2006, s. 33.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen

(%) EUT L 323, 3.12.2008, s. 20.
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BILAGA

Koefficienter som ska tillimpas i Forenade kungariket

Koefficient
Tillimpningsperiod for korn som bearbetas till malt for [  for spannmal som anvinds for
framstéllning av maltwhisky framstéllning av siddeswhisky

1 oktober 2009-30 september 2010 0,196 0,197
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1036/2009
av den 29 oktober 2009

om forbud mot fiske efter blifenad tonfisk i Atlanten, 6ster om longitud 45° V, och i Medelhavet
med fartyg som foér maltesisk flagg

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2371/2002 av den
20 december 2002 om bevarande och héllbart utnyttjande av
fiskeresurserna inom ramen for den gemensamma fiskeripoliti-
ken (), sirskilt artikel 26.4,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 284793 av den
12 oktober 1993 om inférande av ett kontrollsystem for den
gemensamma fiskeripolitiken (?), sirskilt artikel 21.3, och

av foljande skal:

(1) I rddets forordning (EG) nr 43/2009 av den 16 januari
2009 om faststillande for ar 2009 av fiskemdjligheter
och dirmed forbundna villkor for vissa fiskbestind och
grupper av fiskbestdnd i gemenskapens vatten och, for
gemenskapens fartyg, i andra vatten dir fangstbegrins-
ningar kravs (%) faststalls kvoter for 2009.

(2)  Enligt de uppgifter som kommissionen har mottagit har
fangsterna av det bestdnd som anges i bilagan till den hir
forordningen, gjorda av fartyg som ar registrerade i den
medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som for den
medlemsstatens flagg, medfort att kvoten for 2009 ar
uppfiskad.

(3)  Det dr darfor nodvindigt att forbjuda fiske efter detta
bestdnd samt forvaring ombord, omlastning och land-
ning av fdngster av detta bestdnd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Uppfiskad kvot

Den fiskekvot for 2009 som tilldelats den medlemsstat som
anges i bilagan till denna forordning fér det bestind som anges
i samma bilaga ska anses vara uppfiskad frin och med den dag
som faststills i bilagan.

Artikel 2
Forbud

Fiske efter det bestdnd som anges i bilagan till denna férord-
ning, och som bedrivs av fartyg som ar registrerade i den med-
lemsstat som anges i samma bilaga, eller som for den medlems-
statens flagg, ar forbjudet frdn och med den dag som faststills i
bilagan. Fran och med den dagen ar det dven forbjudet att
forvara ombord, omlasta och landa fangster av detta bestind
gjorda av sddana fartyg.

Artikel 3

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 oktober 2009.

() EGT L 358, 31.12.2002, s. 59.
() EGT L 261, 20.10.1993, s. 1.
() EUT L 22, 26.1.2009, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Fokion FOTIADIS
Generaldirektir for havsfragor och fiske
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BILAGA
Nr 24/T&Q
Medlemsstat Malta
Bestdnd BFT/AE045W.
Art Blifenad tonfisk (Thunnus thynnus)
Omride Atlanten, oster om longitud 45° V, Medelhavet
Datum 10 juli 2009
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1037/2009
av den 30 oktober 2009

om faststillande av importtullar inom spannmalssektorn som ska gilla frin och med den
1 november 2009

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 1249/96
av den 28 juni 1996 om tillimpningsforeskrifter for rddets
forordning (EEG) nr 1766/92 vad avser importtullarna inom
spannmélssektorn (), sarskilt artikel 2.1, och

av foljande skal:

(1) Enligt artikel 136.1 i forordning (EG) nr 1234/2007 ska
importtullen fér produkter som omfattas av KN-numren
1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (vanligt vete av
hog kvalitet), 1002, ex 1005 utom hybrider for utside,
samt ex 1007, utom hybrider for utside, motsvara det
interventionspris som giller for sddana produkter vid
import och 6kas med 55 % minus det cif-importpris
som giller for sindningen i fraga. Denna tull far dock
inte vara hogre dn tullsatsen i Gemensamma tulltaxan.

(2)  Enligt artikel 136.2 i forordning (EG) nr 1234/2007 ska,
for berdkning av den importtull som avses i punkt 1 i
den artikeln, representativa cif-importpriser upprittas re-
gelbundet for produkterna i fraga.

(3)  Enligt artikel 2.2 i forordning (EG) nr 1249/96 ska det
pris som ska anvidndas vid berdkningen av importtullen
for produkter som omfattas av KN-nummer 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vete av hog kvalitet),
1002 00, 10051090, 10059000 och 1007 00 90
vara det dagliga representativa cif-importpris som fast-
stalls pa det satt som anges i artikel 4 i den férordningen.

4y De importtullar som ska gilla frin och med den
1 november 2009 och som ska tillimpas till dess att
ett nytt faststillande trader i kraft bor faststallas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Frén och med den 1 november 2009 giller de importtullar som
faststalls i bilaga I till den har férordningen pd grundval av
berikningsgrunderna i bilaga II inom den spannmaélssektor
som avses i artikel 136.1 i férordning (EG) nr 1234/2007.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 november 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 30 oktober 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EGT L 161, 29.6.1996, s. 125.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA 1

Importtullar f6r de produkter som avses i artikel 136.1 i forordning (EG) nr 1234/2007 och som ska gilla fran
och med den 1 november 2009

KN-nr Varuslag Im?;&?;g 0

1001 10 00 Durumvete: 0,00
av hog kvalitet

av medelhog kvalitet 3,49

av lag kvalitet 23,49

1001 90 91 Vanligt vete, for utside 0,00

ex 1001 90 99 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag an for utside 0,00

1002 00 00 Rag 42,91

1005 10 90 Utsddesmajs annan dn hybridmajs 21,78

1005 90 00 Majs av annat slag 4n for utside () 21,78

1007 00 90 Sorghum av andra slag 4n hybrider for utside 4291

(") Enligt artikel 2.4 i forordning (EG) nr 1249/96 ska importtullen for varor, som anlinder till gemenskapen via Atlanten eller
Suezkanalen, minskas med

— 3 EUR/ton om lossningshamnen ligger i Medelhavet,

— 2 EURJton om lossningshamnen ligger i Danmark, Estland, Irland, Lettland, Litauen, Polen, Finland, Sverige eller Férenade kung-
ariket eller vid den Iberiska halvons Atlantkust.

() Om villkoren i artikel 2.5 i forordning (EG) nr 1249/96 ar uppfyllda har importoren ritt till en schablonmissig minskning av
importtullen med 24 euro|ton.
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BILAGA 11

Berikningsgrunder fér importtullarna i bilaga I

16.10.2009-29.10.2009

1. Genomsnitt enligt artikel 2.2 i forordning (EG) nr 1249/96:

(EUR/t)
Durumvete Durumvete, Durumvete, 14;
Vanligt vete (') Majs . - medelhog L g Korn
hog kvalitet kvalitet (3 kvalitet (%)
Bors Minnéapolis Chicago — — — —
Borsnotering 146,82 101,33 — — — —
Pris fob USA — — 121,08 111,08 91,08 72,37
Tillagg for Mexikanska — 16,00 — — — —
golfen
Tilldgg for Stora sjoarna 4,86 — — — — —
(") Bidrag med 14 EUR/ton ingar (artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1249/96).
() Avdrag med 10 EUR/ton (artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1249/96).
(*) Avdrag med 30 EUR[ton (artikel 4.3 i férordning (EG) nr 1249/96).
2. Genomsnitt enligt artikel 2.2 i forordning (EG) nr 1249/96:
Fraktkostnad: Mexikanska golfen—Rotterdam 18,64 EUR[t

Fraktkostnad: Stora sjoarna-Rotterdam

42,46 EURJt
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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/125/EG
av den 21 oktober 2009

om upprittande av en ram for att faststilla krav pd ekodesign for energirelaterade produkter

(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och

av foljande skal:

(1)  Europaparlamentets och radets direktiv 2005/32/EG av
den 6 juli 2005 om upprittande av en ram for att fast-
stilla krav pd ekodesign for energianvindande produk-
ter (%) har dndrats vésentligt. Eftersom nya dndringar som
endast giller utvidgning av tillimpningsomradet sd att
alla energirelaterade produkter omfattas ska goras, bor
det direktivet av tydlighetsskdl omarbetas.

(2)  Skillnaderna mellan medlemsstaternas lagar och admi-
nistrativa bestimmelser om ekodesign for energirelate-
rade produkter kan skapa handelshinder och snedvriden
konkurrens i gemenskapen och f6ljaktligen ha en direkt
inverkan pd upprittandet av den inre marknaden och hur

() EUT C 100, 30.4.2009, s. 120.

(%) Europaparlamentets yttrande av den 24 april 2009 (innu ¢j offent-
liggjort i EUT) och rddets beslut av den 24 september 2009.

() EUT L 191, 22.7.2005, s. 29.

den fungerar. Endast genom att harmonisera nationella
lagar kan sddana handelshinder och den illojala konkur-
rensen forebyggas. Genom en utvidgning av tillimp-
ningsomradet till alla energirelaterade produkter kan kra-
ven pa ekodesign for alla viktiga energirelaterade produk-
ter harmoniseras pd gemenskapsniva.

Energirelaterade produkter str for en stor del av anvind-
ningen av naturresurser och energi i gemenskapen. De
medfor ocksd en rad andra viktiga miljopaverkningar. De
allra flesta produktkategorier som finns pd gemenskaps-
marknaden pédverkar miljon i mycket olika grad, dven om
de fungerar pa i stort sett samma sitt. For att gynna en
héllbar utveckling bor stindiga minskningar av dessa
produkters overgripande miljopaverkan uppmuntras, i
synnerhet genom att de frimsta killorna till negativ mil-
jopaverkan kartliggs och genom att 6verféring av foro-
rening undviks, ndr forbattringen inte medfor orimligt
hoga kostnader.

Ménga energirelaterade produkter har stora mojligheter
att forbattras, for att minska paverkan pd miljon och
spara energi med hjilp av bittre formgivning, vilket
ocksd leder till ekonomiska besparingar for ndringslivet
och for slutanvindarna. Forutom produkter som forbru-
kar, genererar, 6verfor och miter energi kan vissa ener-
girelaterade produkter, inbegripet byggprodukter sisom
fonster och isolermaterial eller produkter for vattenfor-
brukning som duschmunstycken och kranar i hog grad
bidra till stora energibesparingar.

Ekodesign for produkter intar en central plats i gemen-
skapsstrategin for en integrerad produktpolicy. Detta ar
en forebyggande strategi som syftar till att optimera pro-
dukternas miljoprestanda och samtidigt bevara deras an-
vandningskvalitet, och den erbjuder darfor nya och kon-
kreta mojligheter for tillverkarna, konsumenterna och
samhallet.
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(6)

(10)

Okad energieffektivitet - bland annat genom en effekti-
vare slutanvandning av elektriciteten - anses vara en av-
gorande forutsittning for att utslippsmélen for vixthus-
gaser i gemenskapen ska uppnds. Efterfragan pd elektrici-
tet dr den kategori av slutanvindning av energi som
vixer snabbast, och om inga politiska atgdrder vidtas
berdknas efterfrigan 6ka under de kommande 20-30
dren. En avsevird minskning av energianvindningen an-
ses vara mojlig enligt kommissionens forslag i Europeiska
klimatforandringsprogrammet ~ (ECCP).  Klimatf6rand-
ringen dr ett av de prioriterade omrddena i gemenskapens
sjatte miljhandlingsprogram, faststillt i Europaparlamen-
tets och radets beslut nr 1600/2002/EG (!). Energibespa-
ring 4r den mest kostnadseffektiva metoden for att 6ka
forsorjningstryggheten och minska importberoendet.
Dirfor bor omfattande &dtgarder vidtas och omfattande
mdl faststillas pé efterfragesidan.

Atgirder bor vidtas redan under den energirelaterade pro-
duktens designfas, eftersom det dr da den fororening som
produkten véllar under sin livscykel bestims och storre
delen av kostnaderna uppstar.

En sammanhingande ram f6r tillimpningen av gemen-
skapskrav pd ekodesign for energirelaterade produkter
bor faststillas i syfte att sdkra fri rorlighet for de produk-
ter som uppfyller sddana krav samt minska deras over-
gripande miljopaverkan. Sidana gemenskapskrav bor
folja principerna for sund konkurrens och internationell
handel.

Kraven pa ekodesign bor faststillas med hansyn till mé-
len och prioriteringarna i gemenskapens sjitte miljohand-
lingsprogram, varvid — nir sa dr lampligt — de tillimpliga
malen for de relevanta temainriktade strategierna for det
programmet ska beaktas.

Syftet med detta direktiv dr att uppné en hog skyddsniva
for miljon genom att minska de energirelaterade produk-
ternas potentiella miljopaverkan, vilket i slutdindan kom-
mer att gynna konsumenterna och andra slutanvandare.
En hallbar utveckling kraver ocksa att vederborlig hdnsyn

() EGT L 242, 10.9.2002, s. 1.

(11)

12)

(13)

(14)

tas till de foreslagna atgirdernas effekter pa hilso- och
sjukvardsomrddet samt deras sociala och ekonomiska
konsekvenser. Att forbittra produkternas energi- och re-
surseffektivitet bidrar till att trygga energiférsorjningen
och minska efterfrigan pé naturresurser, vilket dr en for-
utsdttning for sund ekonomisk verksamhet och foljaktli-
gen for hallbar utveckling.

En medlemsstat som anser det nodvindigt att behalla
nationella bestimmelser som grundar sig pd tvingande
behov avseende miljoskydd, eller att infora nya bestim-
melser grundade pd nya vetenskapliga beligg med an-
knytning till miljoskydd for att 16sa ett problem som
ar specifikt for den medlemsstaten och som uppkommer
efter beslutet om den tillimpliga genomférandedtgirden,
far gora det i enlighet med de villkor som faststillts i
artikel 95.4, 95.5 och 95.6 i fordraget, i vilket foreskrivs
en anmalningsskyldighet till och godkdnnande av kom-
missionen.

For att maximera miljovinsterna av forbattrad design kan
det komma att visa sig nodvindigt att konsumenterna
informeras om energirelaterade produkters miljomassiga
egenskaper och miljoprestanda och far rdd om hur de ska
anvinda produkten pd ett miljovanligt satt.

Strategin i kommissionens meddelande av den 18 juni
2003 "Integrerad produktpolitik — Miljopaverkan ur livs-
cykelperspektiv’, som dr ett viktigt innovativt inslag i
gemenskapens sjitte miljohandlingsprogram, syftar till
att minska produkternas miljopdverkan under hela deras
livscykel, inbegripet urval och anvindning av rdvaror,
tillverkning, emballage, transport och distribution, instal-
lering och underhéll, anvindning och omhidndertagande
av uttjanta produkter. Om det redan i designfasen tas
hinsyn till en produkts miljopaverkan under hela dess
livscykel, finns det stora mojligheter att frimja miljofor-
battringar pa ett kostnadseffektivt sitt, inbegripet ndr det
giller resurs- och materialeffektivitet for att darigenom
bidra till att uppnd malen i den temainriktade strategin
for hallbar anvindning av naturresurser. Flexibiliteten bor
vara tillracklig for att gora det mojligt att integrera denna
faktor i produktdesignen och samtidigt ta hinsyn till
tekniska, funktionella och ekonomiska faktorer.

Aven om det ir 6nskvirt med en samlad strategi avse-
ende miljoprestanda, bor en minskning av utslippen av
vixthusgaser genom Okad energieffektivitet anses vara ett
prioriterat miljomal i avvaktan pa att en arbetsplan antas.
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(150 Det kan vara nodvindigt och berittigat att uppritta spe- (20)  Vid bedomningen av frivilliga avtal eller andra atgirder
cifika kvantifierade krav pa ekodesign for vissa produkter for sjilvreglering som beskrivs som alternativ till genom-
eller miljoaspekter hos dessa, for att kunna garantera att forandedtgirderna bor det finnas information om &tmin-
deras paverkan pd miljon blir sd liten som mojligt. Med stone foljande: mojligheter till deltagande, mervirde, re-
beaktande av hur viktigt det dr att bidra till att uppnd presentativitet, kvantitativt uttryckta och etappvis for-
mdlen enligt Kyotoprotokollet till Forenta nationernas delade mal, det civila samhallets medverkan, 6vervakning
ramkonvention om klimatférandring och utan att det och rapportering, kostnadseffektiv forvaltning av sjilv-
paverkar den samordnade strategi som frimjas i detta regleringsinitiativ och héllbarhet.
direktiv, bor de dtgirder som erbjuder stora mojligheter
att till en ldg kostnad minska utslippen av vixthusgaser i
viss man prioriteras. Dessa dtgdrder kan ocksd bidra till
en hé’lllbe}r Orgsursanvéindning och utgora ett Viktig,t bidrag (21)  Kommissionens meddelande av den 17 februari 2002
till det tioariga ramprogram om hllbar Produktlori och om miljoavtal pd gemenskapsnivd inom ramen for hand-
konsurr}tloq som antogs pa Varldstoppmo'?et om hllbar lingsplanen for en bittre och enklare lagstiftning kan ge
utveckling i Johannesburg den 26 augusti—4 september anvindbar vigledning vid bedomningen av sjilvreglering
2002. fran naringslivets sida inom ramen for detta direktiv.
(22)  Detta direktiv bor dven frimja en integrering av ekode-
(16)  Energirelaterade produkters energiférbrukning i standby- signtankande i smd och medelstora féretag och i mycket
eller franldge bor som en allmin princip och nér det ar sma foretag. Ett sdtt att underlitta en sidan integrering
limpligt minskas till den miniminivd som krdvs for att skulle kunna vara att se till att det finns gott om litt-
produkterna ska fungera. tillgdnglig information om huruvida deras produkter bi-
drar till en hallbar utveckling.
. . (23)  Energirelaterade produkter som uppfyller de krav pa eko-
17) Sﬁmtld%gt som de produktsr som har bas“t preStfmdﬁl O.Ch desiggn som fastrs)téills i genomfél;gn}c,leitgéirder tiﬁ detta
bista ‘tlllganghga teknik pd Nmarknaden,o dven pd den n- direktiv bor forses med CE-miarkning och tillhérande in-
te.rrlatwilella markrcladen, bf)r vara Litgangsopunkten, bor formation, sd att de kan slippas ut pa den inre mark-
van pa kraven pd ekodes?gn faststallgs. pa "grgndval av naden och rora sig fritt. Det krivs en strikt overvakning
séval telfnxska och ekqpomlska som mlljorpaf s1gd a“?,ly‘ av genomforandedtgirdernas efterlevnad for att miljo-
Ser. F.l.ex1b1a metoderofor at fast.s'tal.l.a kravnlvan ka.n“gora paverkan av de reglerade energirelaterade produkterna
det littare att uppnd snabba for.l.)attr"mg%r av. miljspre- ska kunna minskas och sund konkurrens sikerstillas.
standan. De berorda parterna bor rddfrdgas och sam-
arbeta aktivt i samband med denna analys. Om obligato-
riska dtgarder faststills krdavs samradd med berorda parter.
Sadana samrdd kan understryka behovet av att dtgarderna .
infors gradvis eller att 6vergdngsdtgirder tillimpas. Info- (24)  Nér kommissionen utarbetar ogenomférgndeatgérderna
randet av delmdl gor politiken mer forutsigbar, vilket och arbetsplanen bor den samridda med saval foretradare
innebdr att produktutvecklingscykeln kan beaktas och for medlemsstaterna som produktgruppens berérda par-
det blir ldttare for berorda parter att planera 1angsiktigt. ter, t.ex. industrin, inbegripet smd och medelstora foretag,
hantverksforetag, fackforeningar, &terforsiljare, detalj-
handlare, importorer, miljoskyddsgrupper och kon-
sumentorganisationer.
(18)  Alternativa dtgarder, t.ex. sjdlvreglering fran naringslivets
sida, bor prioriteras, om det ar Frohgt att desosa dtgdrder (25) Nir kommissionen utarbetar genomférandedtgirder bor
kommer att bidra till att de politiska mdlen nds snabbare den ocksd beakta befintlig nationell milj6lagstiftning, sir-
eller tjﬂ lagre kostnad dn vid obligatoriska krav. Lagstift- skilt betriffande giftiga dmnen, som bor bevaras enligt
plngsatgarder lfar{ bh.nodvandlga o.m"marknadskrafterna vad medlemsstaterna meddelat, utan att befintliga och
inte utvecklas i ritt riktning eller tillrackligt snabbt. berattigade skyddsnivier i medlemsstaterna sanks.
(26)  Hénsyn bor tas till de moduler och regler som ar avsedda
(19)  Sjalvreglering, inklusive frivilliga avtal i form av ensidiga att anvindas i direktiven om teknisk harmonisering och

dtaganden frén ndringslivets sida, kan mojliggora snabba
framsteg genom snabbt och kostnadseffektivt genom-
forande och ger mojlighet till en flexibel och limplig
anpassning till tekniska mojligheter och tendenser pa
marknaden.

som faststdlls i Europaparlamentet och rddets beslut nr
768/2008/EG av den 9 juli 2008 om en gemensam ram
for saluforing av produkter (1).

() EUT L 218, 13.8.2008, s. 82.
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(27)  Tillsynsmyndigheterna bor utbyta information om plane- standarder bor tydligt ange forhéllandet mellan klausu-

(28)

(29)

(31)

rade dtgirder som omfattas av detta direktiv i syfte att
forbattra marknadsovervakningen, med beaktande av Eu-
ropaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering
och marknadskontroll i samband med saluforing av pro-
dukter (!). 1 ett sddant samarbete bor elektroniska kom-
munikationsméjligheter och relevanta gemenskapsprogr-
am utnyttjas i storsta mojliga man. Utbyte av infor-
mation om miljoprestandan under livscykeln och om
resultaten av designlosningarna bor underldttas. Insam-
ling och spridning av den samlade kunskap som genere-
ras genom tillverkarnas insatser pd ekodesignomradet ar
en av de frimsta vinsterna med detta direktiv.

Ett behorigt organ dr vanligtvis ett offentligt eller privat
organ som utsetts av offentliga myndigheter och som
kan erbjuda nodvindiga garantier for opartiskhet och
tillgdng till teknisk sakkunskap for att utféra en kontroll
av produkten med hinsyn till dess Gverensstimmelse
med de tillimpliga genomférandedtgirderna.

Eftersom det 4r viktigt att forhindra bristande overens-
stimmelse bor medlemsstaterna se till att de nodvandiga
tgarderna finns tillgdngliga for en effektiv marknads-
overvakning.

Det kan vara lampligt att 6vervdga kompletterande verk-
samhet for utbildning och information om ekodesign till
sma och medelstora foretag.

Det dr av vikt for att den inre marknaden ska kunna
fungera att det finns standarder som harmoniserats pa
gemenskapsnivd. S& snart en hinvisning till en sddan
standard offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tid-
ning, bor oOverensstimmelse med denna innebdra att
overensstimmelse forutsitts med motsvarande krav i
den genomforandedtgird som antagits pa grundval av
detta direktiv, dven om ocksd andra sitt att pavisa sddan
overensstimmelse bor tilldtas.

En av de viktigaste avsikterna med harmoniserade stan-
darder bor vara att hjilpa tillverkarna att tillimpa de
genomférandedtgirder som antas enligt detta direktiv.
Sédana standarder kan vara visentliga vid faststillande
av metoder f6r mitning och test. Nir det giller allminna
ekodesignkrav kan harmoniserade standarder i hog grad
bidra till att ge tillverkarna vigledning om hur en viss
produkts ekologiska profil ska faststillas i enlighet med
kraven i den tillimpliga genomforandedtgarden. Dessa

() EUT L 218, 13.8.2008, s. 30.

(33)

(34)

(35)
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lerna och de krav det giller. Syftet med harmoniserade
standarder bor inte vara att faststilla granser for miljo-
aspekterna.

Internationella standarder sdsom ISO 14040 utgor an-
vindbara referenser for de definitioner som anvinds i
detta direktiv.

Detta direktiv overensstimmer med vissa principer for
genomforandet av den nya metoden i enlighet med ré-
dets resolution av den 7 maj 1985 om en ny metod for
teknisk harmonisering och standarder (?) och for hinvis-
ningar till harmoniserade europeiska standarder. I rddets
resolution av den 28 oktober 1999 om standardisering-
ens roll i Europa (}) uppmanas kommissionen att under-
soka om principen i den nya metoden kan tillimpas pa
omrdden som innu inte omfattas, som ett sitt att for-
bittra och forenkla lagstiftningen dar sa ar mojligt.

Detta direktiv utgor en komplettering till befintliga ge-
menskapsinstrument, sdsom radets direktiv 92/75/EEG av
den 22 september 1992 om mdrkning och standardise-
rad konsumentinformation som anger hushéllsapparaters
forbrukning av energi och andra resurser (*), Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 1980/2000 av
den 17 juli 2000 om ett reviderat gemenskapsprogram
for tilldelning av miljomaérke (°), Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/96/EG av den 27 januari 2003 om
avfall som utgors av eller innehéller elektriska eller elek-
troniska produkter (WEEE) (°), Europaparlamentets och
rddets direktiv 2002/95/EG av den 27 januari 2003
om begrinsning av anvindningen av vissa farliga amnen
i elektriska och elektroniska produkter (7), Europaparla-
mentets och radets direktiv 2006/121/2006 av den
18 december 2006 om dndring av rddets direktiv
67/548/EEG om tillndrmning av lagar och andra forfatt-
ningar om Klassificering, forpackning och markning av
farliga dmnen for att anpassa det till forordning (EG) nr
1907/2006 om registrering, utvidrdering, godkidnnande
och begrinsning av kemikalier (Reach) samt om inrét-
tande av en europeisk kemikaliemyndighet (]) och Euro-
paparlamentets och radets forordning (EG) nr 106/2008
av den 15 januari 2008 om ett gemenskapsprogram for
energieffektivitetsméarkning av kontorsutrustning (°). Sy-
nergieffekter mellan detta direktiv och de befintliga ge-
menskapsinstrumenten bor bidra till att oka deras respek-
tive verkan och stilla upp konsekventa krav for tillver-
karna.

C 136, 4.6.1985, s. 1.
C 141, 19.5.2000, s. 1.
L 297, 13.10.1992, s. 16.
L 237, 21.9.2000, s. 1.

L 37, 13.2.2003, s. 19.
L 396, 30.12.2006, s. 1.
L 39, 13.2.2008, s. 1.

) EGT
) EGT
) EGT
) EGT
) EUT L 37, 13.2.2003, s. 24.
) EUT
) EUT
) EUT
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(36)  De dtgdrder som dr nodviandiga for att genomféra detta (42)  Skyldigheten att inforliva detta direktiv med nationell
direktiv bor antas i enlighet med radets beslut lagstiftning bor endast gilla de bestimmelser som utgor
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden en innehdllsmissig dndring i forhallande till direktiv
som ska tillimpas vid utovandet av kommissionens ge- 2005/32[EG. Skyldigheten att inférliva de oférindrade
nomfoérandebefogenheter (1). bestimmelserna foljer av direktiv 2005/32/EG.

(37)  Kommissionen bor sirskilt ges befogenhet att dndra eller (43)  Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldig-
upphiva radets direktiv 92/42/EEG (2) samt Europaparla- heter vad giller tidsfristerna for inforlivande med natio-
mentets och radets direktiv  96/57/EG ()  och nell lagstiftning av de direktiv som anges i del B i bilaga
2000/55/EG (*. Sidana 4ndringar eller upphdvanden IX.
mdste antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet
med kontroll i artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

(44) T enlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet
om bittre lagstiftning (°) uppmuntras medlemsstaterna

(38) Kommissionen bor dessutom ges befogenhet att anta att for begITH del OC? 1{, gen:ienslfapervlvsll.mtre.sse uppratta
genomforandedtgirder som faststiller krav pa ekodesign cena tale e Soﬁn Sz. arlig.t ot aﬁ m;)] 11gt V1§a£ ov Zrens-
for definierade energirelaterade produkter, inbegripet ge- stamme serflf meli an 1r§ tvet ECH injorlivandeatgarderna
nomforandedtgirder under Gvergdngsperioden och, nir samt att offentliggora dessa tabeller.
sd dr lampligt, foreskrifter om hur de olika miljéaspek-
terna ska vdgas mot varandra. Eftersom dessa atgarder
har en allmin rackvidd och avser att dndra icke visent- . ) )
liga delar av detta direktiv genom att komplettera det HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
med nya icke vidsentliga delar, maste de antas i enlighet
med det foreskrivande forfarandet med kontroll i
artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

(39) Kommissionen bor pd grundval av erfarenheterna av till- L. I detta d1rekt1:1 upprattas en ram f(,)r faststillande av 8¢
lampningen av detta direktiv, direktiv 2005/32/EG och menskapens krav pa.ekf)d.emgn ff)r eonerglrelaterade pfodukter !
genomforandedtgirderna se ver det hir direktivets funk- §yfte att garantera fri rorlighet for sidana produkter inom den
tion, metoder och effektivitet och bedoma om det ar inre marknaden.
lampligt att utvidga tillimpningsomradet sd att det ocksd
omfattar andra produkter dn energirelaterade produkter.

Vid den 6versynen bor kommissionen samrdda med fo- ] o B .

retradare for medlemsstaterna och med berorda parter. 2. Enligt detta direktiv ska det faststillas krav som energire-
laterade produkter som omfattas av genomforandedtgirder ska
uppfylla for att fa slippas ut pd marknaden och/eller tas i bruk.
Detta bidrar till en héllbar utveckling genom o6kad energieffek-

(40)  Medlemsstaterna bor faststilla vilka sanktioner som ska :;‘;gghgzg ;Z%ii;;lggzgf (éirél:rva’ samtidigt som forsorjnings
tillimpas vid Gvertradelser av de nationella bestimmelser ’
som antas i enlighet med det har direktivet. Dessa sank-
tioner bor vara effektiva, proportionella och avskric-
kande. 3. Detta direktiv ska inte tillimpas pa transportmedel for

personer eller varor.

(41)  Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen att garantera

(
(
(
(
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3
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GT L 184, 17.7.1999,
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att den inre marknaden fungerar vil genom att kriva att
produkter ar tillrackligt miljévanliga, inte i tillracklig ut-
strackning kan uppnds av medlemsstaterna och det dar-
for, pa grund av dess omfattning och verkningar, bittre
kan uppnds pa gemenskapsnivd, kan gemenskapen vidta
atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gar detta direktiv inte utéver vad som ir
nodviandigt for att uppnd detta mal.

s. 23.
GT L 167, 22.6.1992, s. 17.
GT L 236, 18.9.1996, s. 36.
GT L 279, 1.11.2000, s. 33.

4. Detta direktiv och de genomférandedtgirder som antas
enligt det ska inte paverka gemenskapslagstiftningen om avfalls-
hantering och om kemikalier, inklusive gemenskapslagstiftning
om fluorerade vixthusgaser.

Artikel 2
Definitioner

I detta direktiv galler foljande definitioner:

() EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.
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1. energirelaterad produkt (en produkt): en produkt som paverkar

energiforbrukningen nir den anvinds och som slapps ut péd
marknaden ochfeller tas i bruk, inklusive delar avsedda att
ingd i energirelaterade produkter som omfattas av detta di-
rektiv, vilka slapps ut pd marknaden och/eller tas i bruk som
enskilda delar for slutanvindare och vilkas miljoprestanda
kan bedomas separat.

. komponenter och underenheter: delar som &r avsedda att ingd i
produkter och som inte sldpps ut pd marknaden och/eller tas
i bruk som enskilda delar for slutanvindare eller vilkas miljo-
prestanda inte kan bedémas separat.

3. genomforandedtgdrder: atgarder som antagits i enlighet med

detta direktiv och som faststiller krav pd ekodesign for an-
givna produkter eller for miljoaspekter av dessa.

. utsldppande pd marknaden: forsta gangen en produkt blir till-
ginglig pd gemenskapsmarknaden for distribution eller an-
vindning inom gemenskapen, antingen mot betalning eller
gratis och oberoende av forsiljningsmetod.

. ibruktagande: forsta gangen en produkt anvinds i avsett syfte
av en slutanvindare i gemenskapen.

. tillverkare: fysisk eller juridisk person som tillverkar produkter
som omfattas av detta direktiv och som dr ansvarig for att
den produkten Overensstimmer med detta direktiv i sam-
band med dess utslippande pa marknaden och/eller ibrukta-
gande, under eget namn eller varumarke eller for eget bruk.
Om tillverkare enligt definitionen i den forsta meningen i
denna punkt eller importor enligt definitionen i punkt 8
saknas, ska varje fysisk eller juridisk person som sldpper ut
produkter pd marknaden och/eller tar produkter som omfat-
tas av detta direktiv i bruk anses vara tillverkare.

. representant: fysisk eller juridisk person som ar etablerad i
gemenskapen och som erhallit skriftlig fullmakt fran tillver-
karen att handla pd dennes vignar nir det giller samtliga
eller en del av forpliktelserna och formaliteterna i samband
med detta direktiv.

. importor: fysisk eller juridisk person etablerad inom gemen-
skapen som inom sin ndringsverksamhet slapper ut en pro-
dukt frén tredjeland pd gemenskapens marknad.

. material: allt material som anvinds under en produkts livs-
cykel.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

produktdesign: de olika processer som omvandlar de juri-
diska, tekniska, sikerhetsmassiga, funktionella, marknads-
missiga eller andra krav som en produkt ska uppfylla till
den tekniska specifikationen for produkten.

miljoaspekt: element eller funktion hos en produkt som kan
paverka miljon under produktens livscykel.

miljopaverkan: forindring av miljon som helt eller delvis
orsakats av produkter under deras livscykel.

livscykel: de péd varandra foljande och sammanhingande sta-
dier som en produkt genomgar fran och med anvindning
av réavaror till och med slutligt omhindertagande.

dteranvindning: process som innebér att en produkt eller
dess komponenter, efter att ha ndtt slutet av sin forsta
anvandningsperiod, anvinds pd nytt i samma syfte som
den/de utformades for, inklusive fortsatt anviandning av
en produkt som limnats till en insamlingsanldggning, en
distributor, ett materialdtervinningsforetag eller en tillver-
kare, samt ateranvindning av en produkt efter rekonditio-
nering.

materialdtervinning: upparbetning i en produktionsprocess av
avfallsmaterial till deras ursprungliga dndamal eller till an-
dra andamél, undantaget energidtervinning.

energidtervinning: anvindning av brannbart avfall som ett
satt att generera energi genom direkt forbranning, med eller
utan annat avfall men med &tervinning av virmen.

atervinning: sidan tillimplig dtgard som avses i bilaga II B
till Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/12/EG av
den 5 april 2006 om avfall ().

avfall: amne eller féremal i de kategorier som anges i bilaga
[ till direktiv 2006/12/EG och som innehavaren gor sig av
med eller har for avsikt eller ar skyldig att gora sig av med.

farligt avfall: allt avfall som omfattas av artikel 1.4 i ridets
direktiv 91/689/EEG av den 12 december 1991 om farligt
avfall (2).

ekologisk profil: beskrivning, i enlighet med den genomféran-
dedtgird som giller for produkten, av den input och output
(sdésom material, utslipp och avfall) som foljer en produkt
under hela dess livscykel, vilka dr av betydelse for dess
miljopdverkan och uttrycks i fysiska, métbara kvantiteter.

() EUT L 114, 27.4.2006, s. 9.

() EGT L 377, 31.12.1991, s. 20.
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21. en produkts miljoprestanda: resultatet av tillverkarens hante-
ring av produktens miljoaspekter, sd som det avspeglas i
dess tekniska dokumentation.

22. forbdttring av miljoprestanda: forfarandet att forbattra en pro-
dukts miljoprestanda under flera generationer, men inte
nodvindigtvis alla produktens miljoaspekter samtidigt.

23. ckodesign: integrering av miljoaspekter i produktdesignen i
syfte att forbattra produktens miljoprestanda under hela
dess livscykel.

24. krav pd ekodesign: krav med anknytning till en produkt eller
designen av en produkt, vilket syftar till att forbattra dess
miljoprestanda, eller krav pd tillhandahéllande av uppgifter
om en produkts miljéaspekter.

25. allmdnna krav pd ekodesign: krav pa ekodesign pd grundval
av den ekologiska profilen i sin helhet betriffande en pro-
dukt, utan ndgra faststillda grinsvirden for enskilda miljo-
aspekter.

26. specifika krav pd ekodesign: kvantifierbart och mitbart krav pa
ekodesign vilket giller en bestimd miljoaspekt av en pro-
dukt, t.ex. energianvindning under drift, berdknat for en

bestimd effekt.

27. harmoniserad standard: teknisk specifikation som antagits av
ett erkdnt standardiseringsorgan genom ett mandat frdn
kommissionen enligt det forfarande som anges i Europa-
parlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni
1998 om ett informationsforfarande betriffande tekniska
standarder och foreskrifter (1), i syfte att faststilla europe-
iska krav, som inte 4r bindande.

Artikel 3
Utslippande pd marknaden och/eller ibruktagande

1. Medlemsstaterna ska vidta alla lampliga dtgdrder for att se
till att produkter som omfattas av genomforandedtgarder endast
far slippas ut pd marknaden och/eller tas i bruk om de over-
ensstimmer med dessa dtgdrder och dr forsedda med CE-mirk-
ning i enlighet med artikel 5.

2. Medlemsstaterna ska utse myndigheter med ansvar for
marknadsovervakning. De ska ordna sd att dessa myndigheter
har och anvinder sig av nodvindiga befogenheter for att kunna
vidta lampliga atgdrder i enlighet med sina skyldigheter enligt
detta direktiv. Medlemsstaterna ska faststilla de behoriga myn-
digheternas arbetsuppgifter, befogenheter och organisations-
struktur, och de behoriga myndigheterna ska ha ritt att

() EGT L 204, 21.7.1998, s. 37.

a) i adekvat omfattning utfora lampliga kontroller av produk-
ters overensstaimmelse samt dlagga tillverkaren eller dess re-
presentant att dra tillbaka icke Gverensstimmande produkter
fran marknaden i enlighet med artikel 7,

b) begira in alla nodvindiga upplysningar frén de berorda par-
terna enligt vad som foreskrivs i genomférandedtgirderna,

c) ta stickprov pd produkterna och kontrollera deras Gverens-
stimmelse.

3. Medlemsstaterna ska hélla kommissionen informerad om
resultatet av marknadsovervakningen och kommissionen ska i
lampliga fall vidarebefordra denna information till de andra
medlemsstaterna.

4. Medlemsstaterna ska se till att konsumenter och andra
ber6rda parter kan limna kommentarer till de behériga myn-
digheterna om produkternas overensstimmelse.

Artikel 4
Importorens ansvar

Om tillverkaren inte dr etablerad inom gemenskapen och inte
har ndgon representant ska importoren ha foljande samtliga
skyldigheter:

a) Se till att den produkt som slippts ut pd marknaden och/
eller tagits i bruk oOverensstimmer med detta direktiv och
med den tillimpliga genomforandedtgirden.

b) Hélla EG-forsikran om overensstimmelse och den tekniska
dokumentationen tillgangligt.

Artikel 5
Mirkning och EG-forsikran om éverensstimmelse

1. Innan en produkt som omfattas av genomférandedtgirder
slapps ut pa marknaden och/eller tas i bruk, ska den forses med
CE-mirkning och en EG-forsikran om overensstimmelse ska
utfirdas, varigenom tillverkaren eller dennes representant for-
klarar och forsikrar att produkten oOverensstimmer med alla
relevanta bestimmelser i den tillimpliga genomférandedtgarden.

2. CE-mirkningen bestdr av bokstiverna "CE”, enligt vad som
anges i bilaga IIL

3. EG-forsikran om overensstimmelse ska innehélla de upp-
lysningar som anges i bilaga VI och hdnvisa till den tillimpliga
genomforandedtgirden.



31.10.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 28517

4. Det ska vara forbjudet att forse produkter med mirken
som kan vilseleda anviandarna nir det giller CE-markningens
innebord eller utformning.

5. Varje medlemsstat fir krdva att den information som ska
lamnas enligt del 2 i bilaga I ska foreligga pa dess officiella
sprak, ndr produkten ndr slutanvindaren.

Medlemsstaterna ska ocksé tillita att informationen limnas pa
ett eller flera andra av de officiella spraken i Europeiska unio-
nens institutioner.

Nar forsta stycket tillimpas, ska medlemsstaterna ta sarskild
hansyn till

a) om informationen kan ges med hjilp av harmoniserade sym-
boler, erkinda koder eller andra atgirder, och

b) vilken typ av anvindare produkten vinder sig till och vilken
typ av information som ska limnas.

Artikel 6
Fri rorlighet

1. Medlemsstaterna far inte forbjuda, begransa eller forhindra
utslippande pd marknaden och/eller ibruktagande inom sitt ter-
ritorium av en produkt som overensstimmer med alla relevanta
bestimmelser i den tillimpliga genomférandedtgirden och som
ar forsedd med CE-markning i enlighet med artikel 5, pa grund-
val av krav pa ekodesign avseende de parametrar for ekodesign i
del 1 i bilaga I som omfattas av den tillimpliga genomférande-
atgarden.

2. Medlemsstaterna fir inte forbjuda, begrinsa eller forhindra
utslippande pd marknaden och/eller ibruktagande inom sitt ter-
ritorium av en produkt som ir forsedd med CE-mirkning i
enlighet med artikel 5, pd grundval av krav pd ekodesign av-
seende de parametrar for ekodesign i del 1 i bilaga I for vilka
det i den tillimpliga genomforandedtgirden foreskrivs att inga
krav pd ekodesign ir nodvindiga.

3. Medlemsstaterna far inte férhindra att produkter som inte
overensstimmer med bestimmelserna i den tillimpliga genom-
forandedtgirden demonstreras pd t.ex. handelsmissor, utstall-
ningar och demonstrationer, under forutsittning att det synligt
anges att produkterna inte kommer att slippas ut pd marknaden
och/eller tas i bruk forrdn 6verensstimmelse uppnatts.

Artikel 7
Skyddsklausul

1.  Om en medlemsstat konstaterar att en produkt som &r
forsedd med CE-mirkning enligt artikel 5 och anvind pd det
sdtt som avses inte overensstimmer med alla de relevanta be-
stimmelserna i den tillimpliga genomférandedtgarden, ska till-
verkaren eller dennes representant vara skyldig att bringa pro-

dukten i 6verensstimmelse med bestimmelserna i den tillimp-
liga genomférandedtgirden ochfeller med CE-mirkningen och
se till att overtradelsen upphor enligt de villkor som medlems-
staten faststaller.

Om det finns tillrackliga bevis for att produkten eventuellt bris-
ter i Overensstimmelse ska medlemsstaten vidta de nodvindiga
atgirderna vilka, beroende pé hur allvarlig den bristande over-
ensstimmelsen dr, kan innebdra forbud att slippa ut produkten
pad marknaden tills overensstimmelse uppnatts.

Om den bristande dverensstimmelsen fortsitter, ska medlems-
staten fatta beslut om att begrinsa eller forbjuda utslippande pa
marknaden och/eller ibruktagande av produkten i frga eller se
till att den dras tillbaka frdn marknaden.

Om produkten forbjuds eller dras tillbaka frin marknaden ska
kommissionen och de andra medlemsstaterna genast informeras
om detta.

2. Iwvarje beslut som en medlemsstat fattar med stod av detta
direktiv vilket begransar eller forbjuder utslippandet pd mark-
naden och/eller ibruktagande av en produkt ska grunderna for
beslutet anges.

Ett sddant beslut ska genast delges den berorda parten, som
samtidigt ska underrittas om vilka rittsmedel denne har enligt
gillande lag i den berorda medlemsstaten samt vilka tidsfrister
som galler for dessa.

3. Medlemsstaten ska omedelbart underritta kommissionen
och de 6vriga medlemsstaterna om varje beslut som fattats i
enlighet med punkt 1, med angivande av skilen for beslutet och
sarskilt med uppgift om huruvida den bristande overensstim-
melsen beror pd

a) underldtenhet att uppfylla kraven i den tillimpliga genom-
forandedtgirden,

b) felaktig tillimpning av de harmoniserade standarder som
avses i artikel 10.2,

c) brister i de harmoniserade standarder som avses i
artikel 10.2.

4. Kommissionen ska utan dr6jsmél inleda samrdd med de
berorda parterna och far inhdmta tekniska utlitanden fran obe-
roende externa experter.

Efter samrddet ska kommissionen omedelbart underritta den
medlemsstat som har fattat beslutet samt de ovriga medlems-
staterna om sin uppfattning.

Om kommissionen anser att beslutet inte dr vilgrundat, ska den
omedelbart underritta medlemsstaterna om detta.
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5. Om det beslut som avses i punkt 1 i denna artikel baseras
pa brister i en harmoniserad standard, ska kommissionen ome-
delbart inleda det forfarande som avses i artikel 10.2, 10.3 och
10.4. Kommissionen ska samtidigt underritta den kommitté
som avses i artikel 19.1.

6. Medlemsstaterna och kommissionen ska, ndr sa dr moti-
verat, vidta nodvindiga dtgarder for att sikerstilla sekretess for
de uppgifter som lamnats under forfarandet.

7. De beslut som medlemsstaterna fattar i enlighet med
denna artikel ska offentliggoras pa ett klart och 6ppet sitt.

8. Kommissionens yttrande om dessa beslut ska offentliggo-
ras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 8
Bedomning av dverensstimmelse

1. Innan en produkt som omfattas av genomforandedtgirder
slapps ut pd marknaden och/eller tas i bruk, ska tillverkaren
eller dennes representant se till att en bedomning gérs av pro-
duktens 6verensstimmelse med alla de relevanta kraven i den
tillimpliga genomférandedtgirden.

2. Forfarandena for bedomningen av Gverensstimmelse ska
anges i genomférandedtgirderna och ge tillverkarna mojlighet
att vilja mellan intern designkontroll enligt bilaga IV till detta
direktiv och ledningssystemet enligt bilaga V till detta direktiv.
Nir det dr motiverat och stdr i proportion till riskerna, ska
forfarandet for bedomning av oGverensstimmelse anges bland
tillimpliga moduler i enlighet med bilaga II till beslut nr
768/2008/EG.

Om en medlemsstat har starka indikationer pé att en produkt
troligen brister i Overensstimmelse ska den medlemsstaten sd
fort som mojligt offentliggora en grundlig bedomning av pro-
duktens overensstimmelse, vilken fir utforas av ett behorigt
organ for att, om det ar lampligt, korrigerande &tgirder ska
kunna vidtas i god tid.

Om en produkt som omfattas av genomforandedtgirder utfor-
mas av en organisation som dr registrerad i enlighet med Eu-
ropaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 761/2001 av
den 19 mars 2001 om frivilligt deltagande for organisationer i
gemenskapens miljolednings- och miljéredovisningsordning
(EMAS) (') och designfunktionen omfattas av denna registrering,
ska denna organisations ledningssystem forutsittas Gverens-
stimma med kraven i bilaga V till detta direktiv.

() EGT L 114, 24.4.2001, s. 1.

Om en produkt som omfattas av genomforandedtgirder utfor-
mas av en organisation vars ledningssystem omfattar produkt-
designen och som genomforts i enlighet med harmoniserade
standarder vars referensnummer har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning, ska detta ledningssystem forutsittas
overensstimma med motsvarande krav i bilaga V.

3. Nir en produkt som omfattas av genomforandedtgirder
har slappts ut pd marknaden och/eller tagits i bruk, ska till-
verkaren eller dennes representant bevara relevanta handlingar
om den genomforda bedémningen av Gverensstimmelse och de
forsdkringar om overensstimmelse som utfirdats samt hélla
dem tillgingliga for inspektion av medlemsstaterna under tio
ar efter det att den sista produkten har tillverkats.

De relevanta handlingarna ska stillas till forfogande senast tio
dagar efter mottagandet av en begdran fran den behoriga myn-
digheten i en medlemsstat.

4. De handlingar om bedémningen av overensstimmelse och
EG-forsikran om overensstimmelse som avses i artikel 5 ska
utarbetas pd ndgot av de officiella sprdken i Europeiska unio-
nens institutioner.

Artikel 9
Forutsatt 6verensstimmelse

1. Medlemsstaterna ska betrakta produkter som dr CE-markta
enligt artikel 5 som Overensstimmande med de relevanta be-
stimmelserna i den tillimpliga genomférandedtgirden.

2. Medlemsstaterna ska betrakta produkter for vilka harmo-
niserade standarder har tillimpats och vilkas referensnummer
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning som 6ver-
ensstimmande med alla de relevanta kraven i den tillimpliga
genomforandedtgird som dessa standarder ror.

3. En produkt som tilldelats gemenskapens miljomirke i en-
lighet med forordning (EG) nr 1980/2000 ska férutsittas over-
ensstimma med kraven pd ekodesign i den tillimpliga genom-
forandedtgarden, om miljomérkningen uppfyller dessa krav.

4. For forutsatt Gverensstimmelse inom ramen for detta di-
rektiv fir kommissionen i enlighet med det foreskrivande for-
farande som avses i artikel 19.2 besluta att andra miljomérken
uppfyller villkor motsvarande villkoren for gemenskapens mil-
jomirke i enlighet med férordning (EG) nr 1980/2000. De
produkter som har tilldelats sddana andra miljomarken ska for-
utsittas Overensstimma med kraven pd ekodesign i den til-
lampliga genomférandedtgirden, om miljomarkningen uppfyller
dessa krav.
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Artikel 10
Harmoniserade standarder

1. Medlemsstaterna ska i mojligaste man se till att lampliga
atgarder vidtas for att gora det mojligt att samrdda med berorda
parter pd nationell nivd i samband med utarbetandet och 6ver-
vakningen av de harmoniserade standarderna.

2. Om en medlemsstat eller kommissionen anser att de har-
moniserade standarder vilkas tillimpning forutsitts uppfylla spe-
cifika bestimmelser i en tillimplig genomférandedtgard inte helt
uppfyller dessa bestimmelser, ska den berérda medlemsstaten
eller kommissionen informera den stindiga kommitté som in-
rittats genom artikel 5 i direktiv 98/34/EG om detta och ange
skilen till detta. Kommittén ska sd snabbt som mojligt avge ett

yttrande.

3. Mot bakgrund av kommitténs yttrande ska kommissionen
besluta att offentliggora, inte offentliggora, delvis offentliggora,
behélla eller dra tillbaka hanvisningarna till de berérda harmo-
niserade standarderna i Europeiska unionens officiella tidning.

4. Kommissionen ska underritta det berorda europeiska stan-
dardiseringsorganet och om nodvindigt utfirda ett nytt mandat
for att revidera de berérda harmoniserade standarderna.

Artikel 11
Krav pd komponenter och underenheter

Det far i genomforandedtgarderna kravas att en tillverkare eller
en representant for denna som slipper ut komponenter och
underenheter pd marknaden och/eller tar dem i bruk ska limna
tillverkaren av en produkt som omfattas av genomférandedtgir-
derna relevanta uppgifter om komponenternas eller underenhe-
ternas materialsammansittning samt energi-, material- och/eller
resursanvandning.

Artikel 12
Administrativt samarbete och informationsutbyte

1. Medlemsstaterna ska se till att limpliga atgérder vidtas for
att uppmuntra myndigheter med ansvar for genomforandet av
detta direktiv att samarbeta med varandra samt att informera
varandra och kommissionen for att bidra till ett val fungerande
direktiv, sirskilt genomforandet av artikel 7.

[ det administrativa samarbetet och informationsutbytet ska
elektroniska kommunikationsmedel utnyttjas i storsta mojliga
mdn, varvid relevanta gemenskapsprogram kan ge stod.

Medlemsstaterna ska underrtta kommissionen om vilka myn-
digheter som 4r ansvariga for tillimpningen av detta direktiv.

2. De ndrmare detaljerna kring och strukturen for infor-
mationsutbytet mellan kommissionen och medlemsstaterna
ska faststillas i enlighet med det foreskrivande forfarande som
avses i artikel 19.2.

3. Kommissionen ska vidta lampliga atgdrder for att upp-
muntra och bidra till det samarbete mellan medlemsstaterna
som avses i denna artikel.

Artikel 13
Sméi och medelstora foretag

1. Nir det giller program som smé och medelstora foretag
och mycket smé foretag kan gynnas av ska kommissionen be-
akta initiativ som hjilper sm& och medelstora foretag och
mycket smd féretag att integrera miljoaspekter, energieffektivitet
inkluderat, i designen av sina produkter.

2. Riktlinjer som omfattar sirskilda egenskaper hos de sma
och medelstora foretag som dr verksamma inom berdrd pro-
duktsektor far atfolja en genomforandedtgird. Vid behov, och i
enlighet med punkt 1, fir kommissionen ta fram ytterligare
material for att underlitta tillimpningen av detta direktiv for
sma och medelstora foretag.

3. Medlemsstaterna ska se till, sirskilt genom att stirka nit-
verk och strukturer for stod, att smd och medelstora foretag och
mycket sma foretag uppmuntras att tillimpa en miljovanlig
strategi redan i samband med produktdesignen, och att anpassa
sig till kommande europeisk lagstiftning.

Artikel 14
Konsumentinformation

I enlighet med tillimplig genomférandeatgird ska tillverkare, pa
det sitt de anser lampligt, se till att konsumenter av produkter
far

a) nodvindig information om den roll de kan fylla f6r en hall-
bar anvindning av produkten, och

b) produktens ekologiska profil och fordelarna med ekodesign,
om genomforandedtgirderna kriver det.



L 285/20

Europeiska unionens officiella tidning

31.10.2009

Artikel 15
Genomforandedtgirder

1. Nidr en produkt uppfyller kriterierna i punkt 2 i denna
artikel ska den omfattas av en genomforandedtgird eller en
sjdlvreglering i enlighet med punkt 3 b i denna artikel. Dessa
genomforandedtgirder, som avser att dndra icke vésentliga delar
av detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 19.3.

2. De kriterier som avses i punkt 1 4r foljande, ndmligen

a) produkten ska std for en betydande forsiljnings- och han-
delsvolym inom gemenskapen, normalt mer dn 200 000
enheter under ett ar enligt senast tillgangliga uppgifter,

b) produkten ska, med beaktande av de kvantiteter som slipps
ut pd marknaden och/eller tas i bruk, ha betydande miljo-
paverkan inom gemenskapen, i enlighet med gemenskapens
strategiska prioriteringar i beslut nr 1600/2002/EG, och

¢) produkten ska ha en betydande potential for forbattring nar
det giller miljopaverkan utan att det medfor orimliga kost-
nader, och sirskilt ta hansyn till

i) avsaknad av annan relevant gemenskapslagstiftning eller
oférmdga hos marknadskrafterna att ta itu med proble-
met pd lampligt satt, och

ii) stor skillnad i miljoprestanda mellan produkter pd mark-
naden med likvardig funktion.

3. Niar kommissionen utarbetar ett utkast till genomf6rande-
atgdrd ska den beakta eventuella synpunkter frin den kommitté
som avses i artikel 19.1 samt

a) gemenskapens prioriteringar pd miljoomradet, t.ex. dem som
faststalls i beslut nr 1600/2002/EG eller i Europeiska klimat-
forandringsprogrammet fran kommissionen, och

b) relevant gemenskapslagstiftning och sjilvreglering, t.ex. frivil-
liga avtal, som efter en bedomning i enlighet med artikel 17
forviantas uppnd de politiska mélen snabbare eller till lagre
kostnad 4n vid obligatoriska krav.

4. Nir kommissionen utarbetar ett utkast till genomférande-
atgird ska den

a) beakta produktens livscykel och alla visentliga miljéaspekter,
bland annat energieffektiviteten; omfattningen pé analysen av

miljéaspekterna och forbattringarnas genomforbarhet ska sta
i proportion till deras betydelse; antagandet av kraven pa
ekodesign vad giller en produkts visentliga miljoaspekter
ska inte forsenas i onodan pa grund av osakerheter betraf-
fande andra aspekter,

b) genomféra en analys vilken ska beakta effekterna pd miljon,
konsumenter och tillverkare, inbegripet smd och medelstora
foretag, i friga om konkurrenskraft (dven p& marknader
utanfér gemenskapen), innovation, marknadstilltride samt
kostnader och nytta,

¢) beakta befintlig nationell milj6lagstiftning som medlemssta-
terna anser relevant,

d) hilla lampliga samrdd med berorda aktorer,

e) forbereda en motivering till utkastet till genomférandedtgird
pd grundval av den bedémning som avses i led b, och

f) faststilla genomférandedatum, eventuella stegvisa dtgirder
eller overgangsatgirder eller overgangsperioder, med beak-
tande av i synnerhet eventuella konsekvenser for sméd och
medelstora foretag eller for sirskilda produktgrupper som
framst tillverkas av sma och medelstora foretag.

5. Genomférandedtgirder ska uppfylla samtliga foljande kri-
terier:

a) Det far inte bli betydande negativa konsekvenser nir det
giller produktens sitt att fungera, sett ur anvindarens syn-
vinkel.

b) Hilsa, sikerhet och miljo far inte paverkas negativt.

¢) Det far inte bli betydande negativa konsekvenser for kon-
sumenterna, i synnerhet i frdga om produktens prisnivd och
livscykelkostnader.

d) Det far inte bli betydande negativa konsekvenser for indust-
rins konkurrenskraft.

e) I princip far faststdllandet av ett krav pa ekodesign inte 3 till
foljd att tillverkarna mdste anvinda patentskyddad teknik.

f) Atgirderna far inte medféra en orimlig administrativ borda
for tillverkarna.

6.  Genomforandeatgirderna ska innehalla krav pd ekodesign
i enlighet med bilaga I och/eller bilaga II.
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Specifika krav pa ekodesign ska inforas for bestimda milj6-
aspekter som har betydande paverkan pd miljon.

I genomférandedtgirderna far det ocksa foreskrivas att det inte
ar nodvandigt med ndgra krav pd ekodesign nir det giller de i
del 1 i bilaga I angivna specifika parametrarna for ekodesign.

7. Kraven ska vara sa formulerade att det sikerstills att
marknadsovervakningsmyndigheterna kan kontrollera produk-
ternas Gverensstimmelse med kraven i genomférandedtgirden.
I genomférandedtgirden ska specificeras huruvida kontrollfor-
farandet kan utforas antingen direkt pd produkten eller med
stod av den tekniska dokumentationen.

8. Genomforandedtgirderna ska omfatta punkterna i forteck-
ningen i bilaga VII.

9.  Kommissionens relevanta undersokningar och analyser
under utarbetandet av genomférandedtgirderna bor goras till-
gingliga f6r allminheten, med sdrskild hinsyn till tillganglighet
och anvindning for intresserade smd och medelstora foretag.

10. I forekommande fall ska en genomforandedtgird som
faststaller kraven for ekodesign innehdlla foreskrifter om hur
de olika miljéaspekterna ska vigas mot varandra. Dessa atgir-
der, som avser att dndra icke viasentliga delar av detta direktiv
genom att komplettera det, ska antas i enlighet med det fore-
skrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 19.3.

Artikel 16
Arbetsplan

1. I enlighet med kriterierna i artikel 15 och efter att ha hort
det samrddsforum som avses i artikel 18 ska kommissionen
senast den 21 oktober 2011 uppritta en arbetsplan, som ska
goras tillganglig for allmanheten.

[ arbetsplanen ska det for de tre pafoljande dren faststillas en
vigledande forteckning 6ver produktgrupper som betraktas som
prioriterade for antagande av genomforandedtgarder.

Arbetsplanen ska dndras regelbundet av kommissionen efter det
att den har hort samradsforumet.

2. Under en 6vergdngsperiod, medan den forsta arbetsplanen
enligt punkt 1 i denna artikel utarbetas, ska kommissionen dock
i enlighet med kriterierna i artikel 15 och efter att ha hort
samrddsforumet, och om limpligt, pd forhand inf6ra

a) genomforandedtgirder och dirvid borja med de produkter
som i enlighet med Europeiska klimatférandringsprogram-
met har konstaterats erbjuda stora mojligheter till en kost-
nadseffektiv minskning av utsldppen av vixthusgaser, till

exempel utrustning for uppvarmning av byggnader och vat-
ten, elektriska motorsystem, belysning i hushélls- och tjans-
tesektorn, hushallsapparater, kontorsutrustning i hushalls-
och tjanstesektorn, konsumentelektronik samt varme-, venti-
lations- och klimatanldaggningar, och

b) en separat genomforandedtgird for att minska en produkt-
grupps stand by-forluster.

Dessa atgirder, som avser att dndra icke visentliga delar av detta
direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 19.3.

Artikel 17
Sjilvreglering

Frivilliga avtal eller andra dtgdrder for sjilvreglering som be-
skrivs som alternativ till genomforandedtgarderna i detta direk-
tiv ska minst bedomas utifrdn bilaga VIIL

Artikel 18
Samradsforum

Kommissionen ska se till att den vid genomférandet av sina
uppgifter, ndr det giller varje genomférandedtgird, efterstravar
ett val avvigt deltagande av foretradare for medlemsstaterna och
alla produktens eller produktgruppens relevanta intressenter,
tex. industrin, inbegripet smd och medelstora foretag, hant-
verksforetag, fackforeningar, aterforsiljare, detaljhandlare, im-
portorer, miljoskyddsgrupper och konsumentorganisationer.
Dessa parter ska i synnerhet bidra till att definiera och se
over genomforandedtgirderna, undersoka effektiviteten hos de
etablerade systemen for marknads6vervakning och bedéma fri-
villiga avtal och andra dtgirder for sjilvreglering. Dessa parter
ska sammantrdda i ett samrddsforum. Arbetsordningen for fo-
rumet ska faststillas av kommissionen.

Artikel 19
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG ska vara
tre manader.

3. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4
och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande
av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.
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Artikel 20
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla bestimmelser for overtradelser av
de nationella bestimmelser som antas enligt detta direktiv och
ska vidta alla nodvandiga atgarder for att se till att de genom-
fors. Sanktionerna som faststills ska vara effektiva, proportio-
nella och avskrickande, med hinsyn till graden av bristande
overensstimmelse och antalet enheter med produkter med bris-
tande Overensstimmelse som slippts ut pd gemenskapsmark-
naden. Medlemsstaterna ska anmila dessa bestimmelser till
kommissionen senast den 20 november 2010 och dairefter
utan dr6jsmdl alla dndringar som giller dem.

Artikel 21
Oversyn

Kommissionen ska senast 2012 se over detta direktivs effekti-
vitet, inklusive genomforandedtgarder, vilket bland annat omfat-
tar

a) de metoder som anvinds for att faststdlla och ticka visent-
liga miljoparametrar, sdsom resurseffektivitet, med hinsyn
till produkternas hela livscykel,

b) troskeln for genomférandeatgirder,
¢) mekanismer for marknadsévervakning, och
d) eventuella relevanta incitament till sjalvreglering.

Efter denna oversyn och med beaktande sirskilt av erfarenhe-
terna i samband med detta direktivs utvidgade tillimpnings-
omrdde ska kommissionen i synnerhet bedoma limpligheten
av att utvidga direktivets tillimpningsomrade till produkter
som inte dr energirelaterade, i syfte att vdsentligt minska miljo-
paverkan under sddana produkters hela livscykel, efter det att
den har hort det samrddsforum som avses i artikel 18, samt nir
sé ar lampligt foreldgga Europaparlamentet och radet forslag om
andring av direktivet

Artikel 22

Sekretess

Krav pa tillverkarens och/eller dennes representants tillhandahél-
lande av den information som avses i artikel 11 och i del 2 i
bilaga I ska vara proportionella, och hiansyn ska tas till legitim
sekretess for kommersiellt kinslig information.

Artikel 23
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som ar nodvindiga for att folja artiklarna 1-9, 11,

14, 15 och 20 och bilagorna 1-V, VII och VII senast den
20 november 2010. De ska genast overlimna texten till dessa
bestimmelser till kommissionen.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hinvisning till detta direktiv eller atféljas av en sadan hanvis-
ning nir de offentliggors. De ska ocksd innehalla ett uttalande
om att hdnvisningar i lagar och andra forfattningar till direktiv
som upphivts genom detta direktiv ska tolkas som hanvisningar
till det hdr direktivet. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen
ska goras och om hur uttalandet ska formuleras ska varje med-
lemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 24
Upphiivande

Direktiv 2005/32/EG, dndrat genom de direktiv som anges i del
A 1 bilaga IX, ska upphora att gilla dock utan att det paverkar
medlemsstaternas skyldigheter nir det giller tidsfristerna for
inforlivande med nationell lagstiftning av de direktiv som anges
i del B i bilaga IX.

Hanvisningar till det upphavda direktivet ska anses som hanvis-
ningar till det har direktivet och ska ldsas i enlighet med jam-
forelsetabellen i bilaga X.

Artikel 25
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 26
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Strasbourg den 21 oktober 2009

Pad radets vignar
C. MALMSTROM
Ordférande

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordftrande
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BILAGA 1
Metod for att uppritta allminna krav pd ekodesign
(som det hanvisas till i artikel 15.6)

De allménna kraven pd ekodesign syftar till att forbattra produktens miljoprestanda och inriktas pd produktens betydande
miljoaspekter, utan att ndgra gransvirden faststdlls. Metoden som avses i denna bilaga ska tillimpas nar det 4r olampligt
att faststilla griansvirden for den produktgrupp som utvirderas. Kommissionen ska faststilla de betydande miljoaspek-
terna ndr den utarbetar det utkast till genomférandedtgird som ska 6verlimnas till den kommitté som avses i artikel 19.1,
varvid dessa sdrskilt ska anges i genomforandedtgirden.

Nar kommissionen utarbetar genomforandedtgirder som innehaller allminna krav pd ekodesign enligt artikel 15 ska den
for den produkt som omfattas av genomforandedtgirden faststdlla de relevanta parametrarna for ekodesign bland dem
som anges i forteckningen i del 1, kraven pa tillhandahallande av information bland dem som anges i forteckningen i del
2 och de krav pé tillverkaren som fortecknas i del 3.

Del 1. Parametrar for ekodesign av produkter

1.1 De betydande miljoaspekterna ska faststallas med beaktande av foljande faser i produktens livscykel i den man de ror
produktdesignen:

a) Urval och anvindning av révaror.

b) Tillverkning.

¢) Emballage, transport och distribution.

d) Installation och underhall.

e) Anvindning.

f) Uttjant produkt, vilket innebir en produkt i det tillstdind den &r vid slutet av sin forsta anvandningsperiod och
fram till det slutliga omhandertagandet.

1.2 For varje fas ska foljande miljoaspekter bedomas, nidr det ar relevant:

a) Forvintad anvindning av material, energi och andra resurser, t.ex. farskvatten.

b) Forvintade utslipp i luft, vatten och mark.

¢) Forvantade fororeningar pd grund av fysiska effekter, t.ex. buller, vibrationer, strélning och elektromagnetiska falt.

d) Forvintad mangd avfall.

e) Mojligheter till dteranvandning och atervinning av material och/eller energi med hénsyn till direktiv 2002/96/EG.

1.3 Nir det ar lampligt ska foljande parametrar sirskilt anvindas och vid behov kompletteras med andra for att
utvardera mojligheten att forbattra de miljoaspekter som avses i punkt 1.2:

a) Produktens vikt och volym.

b) Anvindning av dtervunnet material.

¢) Anvindning av energi, vatten och andra resurser under hela livscykeln.
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d) Anvindning av dmnen som dr Klassificerade som farliga for hélsan och/eller miljon enligt radets direktiv
67/548[EEG av den 27 juni 1967 om tillndrmning av lagar och andra forfattningar om klassificering, forpack-
ning och mirkning av farliga 4mnen ('), och med hénsyn till lagstiftningen om utsldppande pd marknaden och
anvandning av sirskilda dmnen, tex. rddets direktiv 76/769/EEG av den 27 juli 1976 om tillnirmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om begransning av anvindning och utslippande pd marknaden
av vissa farliga amnen och preparat (beredningar) (%) eller direktiv 2002/95/EG.

e) Mingd och art av de konsumtionsvaror som behovs for att korrekt anvinda och underhilla produkten.

f) Mojlighet till dteranvindning och materialdtervinning uttryckt i: antal anvinda material och komponenter,
anvandning av standardkomponenter, tidsdtging vid demontering, eventuella specialverktyg som behovs for
demontering, anvindning av kodningsstandarder for komponenter och material for att kartligga komponenter
och material som kan &teranvindas eller materialdtervinnas (dven 1SO-mirkning av plastdelar), anvindning av
material som dr ldtta att dtervinna, enkel dtkomst till virdefulla och andra &tervinningsbara komponenter och
material, enkel dtkomst till komponenter och material som innehaller farliga dmnen.

g) Inforlivande av anvinda komponenter.

h) Undvikande av tekniska losningar som gor det svarare att dteranvinda och dtervinna komponenter och hela
apparater.

i) Forlingning av livstiden uttryckt i: garanterad minimilivstid, garanterad minimileveranstid for reservdelar, mo-
dularitet, uppgraderingsmojligheter, reparationsmajligheter.

j)  Avfallsmingd och mingd farligt avfall.

k) Utslipp i luften (vixthusgaser, forsurande dmnen, flyktiga organiska foreningar, ozonnedbrytande dmnen,
langlivade organiska fororeningar, tungmetaller, smd partiklar och svivande partiklar) utan att det pdverkar
tillimpningen av Europaparlamentets och ridets direktiv 97/68/EG av den 16 december 1997 om tillndrmning
av medlemsstaternas lagstiftning om &tgarder mot utsldpp av gas- och partikelformiga fororeningar fran forbran-
ningsmotorer som ska monteras i mobila maskiner som inte dr avsedda att anvindas for transporter pd vig (°).

) Utsldpp i vatten (tungmetaller, dmnen som ir skadliga for syrebalansen, ldnglivade organiska féroreningar).

m) Utslipp i mark (sdrskilt lickage och utslipp av farliga dmnen under produktens anvindning och risken for
urlakning vid dess deponering som avfall).

Del 2. Krav pa tillhandahéllande av information

I genomforandedtgirderna far det krivas att tillverkaren ska tillhandahalla information, vilket kan paverka hur produkten
hanteras, anvinds eller dtervinns av andra parter 4n tillverkaren. Den informationen kan vara t.ex. foljande:

a) Information frin produktdesignern om tillverkningsprocessen.

b) Konsumentinformation om en produkts viktigaste miljomassiga egenskaper och miljoprestanda som medfdljer pro-

&

dukten ndr den slidpps ut pd marknaden for att gora det mojligt for konsumenterna att jamfora dessa aspekter av
produkterna.

Konsumentinformation om hur produkten ska installeras, anvindas och underhllas for att minimera dess miljo-
paverkan och for att sikra si ldng livstid som mojligt, samt information om hur produkten ska limnas tillbaka nar
den ir uttjant och i tillimpliga fall information om den period nir reservdelar finns tillgdngliga och om majligheterna
till uppgradering av produkter.

Uppgifter om behandlingsanldggningar for demontering, materialdtervinning eller omhéndertagande av uttjanta pro-
dukter.

Informationen bor om mojligt finnas pé sjilva produkten.

I informationen ska hinsyn tas till forpliktelser i samband med annan gemenskapslagstiftning, t.ex. direktiv 2002/96/EG.

() EGT 196, 16.8.1967, s. 1.

() EGT L 262, 27.9.1976, s. 201.
() EGT L 59, 27.2.1998, s. 1.
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Del 3. Krav pa tillverkaren

1. Tillverkare av en produkt ska gora en bedomning av den produktmodellen under hela dess livscykel, genom att arbeta

med de miljéaspekter som i genomforandedtgirden faststdlls som sddana aspekter som kan dndras visentligt genom
produktdesignen och baserat pé realistiska antaganden om normala foérhallanden och syftet med anvindningen. Andra
miljoaspekter kan utvirderas pd frivillig basis.

P4 grundval av denna bedomning ska tillverkarna sedan faststilla produktens ekologiska profil. Den ska baseras pa de
egenskaper hos produkten som ar relevanta ur miljosynpunkt och resursanvindning och utslipp/restprodukter under
hela produktens livscykel uttryckt i fysiska, métbara kvantiteter.

. Tillverkaren ska anvidnda bedomningen for att utvdrdera alternativa designlosningar och produktens uppnddda miljo-

prestanda i forhallande till riktmérken.

Riktmirken ska faststillas av kommissionen i genomférandedtgirden pa grundval av den information som samlats in
ndr atgirden utarbetades.

Vid valet av en sdrskild designlosning ska en limplig balans uppnds mellan de olika miljdaspekterna och mellan
miljéaspekter och andra relevanta faktorer, tex. hilsa och sdkerhet, tekniska funktionskrav, krav péd kvalitet och
prestanda samt ekonomiska aspekter, dven tillverkningskostnader och siljbarhet, samtidigt som all tillimplig lag-
stiftning ska foljas.
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BILAGA 11

Metod for att faststilla specifika krav pd ekodesign

(som det hinvisas till i artikel 15.6)

Specifika krav pa ckodesign syftar till att forbattra en viss miljoaspekt hos en produkt. De kan i tillimpliga fall vara
utformade som krav p& minskad férbrukning av en sirskild resurs, t.ex. begrinsningar av resursanviandningen i olika faser
i produktens livscykel (t.ex. granser for vattenforbrukning under produktens anvindningsfas, grinser for miangden av ett
bestimt material som fir ingd i produkten eller krav pd att en viss mingd &tervunnet material anvinds).

Nir kommissionen utarbetar genomforandedtgirder som innehaller specifika krav pa ekodesign enligt artikel 15 ska den
for den produkt som omfattas av genomforandedtgirden faststilla de relevanta parametrarna for ekodesign bland dem
som anges i forteckningen i del 1 i bilaga I, och faststilla nivierna pd dessa krav i enlighet med det foreskrivande
forfarande som avses i artikel 19.2, enligt foljande:

1. Vid en teknisk, miljomassig och ekonomisk analys ska en rad representativa modeller av produkten pd marknaden
viljas ut och tekniska mojligheter for att forbittra produktens miljoprestanda identifieras, samtidigt som dessa alter-
nativs ekonomiska barkraft ska beaktas och mairkbara forsimringar for konsumenterna undvikas ndr det géller
prestanda eller anvindbarhet.

Den tekniska, miljomassiga och ekonomiska analysen ska ocksd, for de miljéaspekter som beaktas, identifiera pro-
dukterna med bist prestanda och bista tillgingliga teknik pd marknaden.

Prestandan hos de produkter som finns tillgingliga pd internationella marknader och riktmérken i andra linders
lagstiftning ska beaktas bade i samband med analysen och ndr kraven faststalls.

Pd grundval av denna analys och med beaktande av den tekniska och ekonomiska genomférbarheten samt forbatt-
ringspotentialen, ska konkreta dtgarder vidtas i syfte att minimera produktens miljopéverkan.

Nar det giller de representativa modellernas energianvidndning i drift ska nivdn for energieffektivitet eller energian-
vindning faststillas i syfte att uppnd minsta mojliga kostnad for slutanvindarna under produktens hela livscykel och
hinsyn ska tas till konsekvenserna for andra miljoaspekter. Vid analysen av livscykelkostnaderna anvinds en realrinta
baserad pa uppgifter fran Europeiska centralbanken och en realistisk livstid for produkten. Den ar baserad pa summan
av dndringarna i inkopsprisen (som foljer av dndringar i industrikostnaderna) och i driftsutgifterna, som foljer av de
olika mojligheterna till tekniska forbattringar, som diskonteras under de representativa produkternas livstid. Drifts-
utgifterna ticker i forsta hand energianvandning och ytterligare utgifter for andra resurser, t.ex. vatten eller reng6rings-
medel.

Det ska genomforas en kinslighetsanalys som omfattar de relevanta faktorerna (t.ex. priset pd energi och andra
resurser, kostnaden for rdvaror eller produktionskostnader, diskonton) och i forckommande fall dven de externa
miljokostnaderna, inklusive uteblivna utslipp av viaxthusgaser, i syfte att kontrollera om det skett vésentliga dndringar
och om de overgripande slutsatserna héller. Kraven ska anpassas i overensstimmelse med detta.

En liknande metod far tillimpas pa andra resurser, t.ex. vatten.

2. For att utveckla de tekniska, miljoméssiga och ekonomiska analyserna far uppgifter som dr tillgangliga inom ramen for
annan gemenskapsverksamhet anvindas.

Detsamma giller uppgifter fran befintliga program i andra delar av virlden for faststillande av specifika krav pé
ekodesign for produkter som forekommer vid handel med Europeiska unionens ekonomiska partner.

3. Vid faststdllande av datumet for kravets ikrafttrddande ska hansyn tas till hur ling tid det kommer att ta att ge
produkten en ny design.
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BILAGA 111

CE-mirkning

(som det hinvisas till i artikel 5.2)

|

Friitd PTETH

CE-mirkningen ska vara minst 5 mm hog. Om CE-mérkningen férminskas eller forstoras ska proportionerna i ovansta-
ende modell bibehillas.

CE-mirkningen ska anbringas pd produkten. Om detta inte dr mojligt ska mérkningen anbringas pa forpackningen och pa
de medfoljande dokumenten.
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BILAGA IV

Intern designkontroll

(som det hinvisas till i artikel 8.2)

1. I denna bilaga beskrivs det forfarande genom vilket tillverkaren eller dennes representant, som uppfyller de forpliktelser
som faststdlls i punkt 2, forklarar och forsikrar att produkten overensstimmer med relevanta krav i den tillimpliga
genomférandedtgirden. EG-forsidkran om Gverensstimmelse kan omfatta en eller flera produkter och ska bevaras av
tillverkaren.

. Tillverkaren ska sammanstilla teknisk dokumentation som gor det mojligt att bedéma produktens Gverensstimmelse

med kraven i den tillimpliga genomforandedtgirden.

Denna dokumentation ska i synnerhet innehalla:

a)
b)

s]
=

En allmén beskrivning av produkten och dess avsedda anvindning.

Resultaten av relevanta miljobedomningsstudier som utforts av tillverkaren och/eller hanvisningar till litteratur om
miljobedémningar eller fallstudier som anvinds av tillverkaren vid utvirdering, dokumentation och faststillande av
olika 16sningar for produktdesignen.

Produktens ekologiska profil om det krivs enligt genomforandedtgirden.

Element i produktdesignspecifikationen som rér produktens miljomassiga designaspekter.

En forteckning 6ver de standarder som avses i artikel 10 och som helt eller delvis har anvints samt en beskrivning
av de 16sningar som har valts for att uppfylla kraven i den tillimpliga genomforandedtgirden, om de standarder
som avses i artikel 10 inte har anvints eller om dessa standarder inte fullt ut ticker kraven i den tillimpliga

genomforandedtgarden.

En kopia av de uppgifter som ror produktens miljomissiga designaspekter som ska limnas i enlighet med kraven i

del 2 i bilaga L.

Resultaten av mitningarna av de krav pa ekodesign som utforts, dven detaljer om dessa mitningars overensstim-
melse med de krav pa ekodesign som faststalls i den tillimpliga genomforandedtgirden.

3. Tillverkaren ska vidta alla nodvindiga atgdrder for att garantera att produkten tillverkas i enlighet med de design-
specifikationer som avses i punkt 2 och i enlighet med kraven i den tillimpliga &tgdrden.
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3.1

3.2

33

BILAGA V

Ledningssystem for bedomning av verensstimmelse

(som det hinvisas till i artikel 8.2)

I denna bilaga beskrivs det forfarande genom vilket den tillverkare som uppfyller forpliktelserna i punkt 2, forklarar
och forsikrar att produkten uppfyller kraven i den tillimpliga genomforandedtgirden. EG-forsikran om Gverens-
stimmelse kan omfatta en eller flera produkter och ska bevaras av tillverkaren.

Ett ledningssystem kan anvindas for bedémning av produktens dverensstimmelse forutsatt att tillverkaren infor de
miljorelaterade delar av ledningssystemet som avses i punkt 3.

Miljodelar i ledningssystemet

[ denna punkt anges de delar i ett ledningssystem och de forfaranden genom vilka tillverkaren kan pévisa att
produkten uppfyller kraven i den tillimpliga genomforandedtgdrden.

Policy betriffande produktens miljoprestanda

Tillverkaren ska kunna pévisa 6verensstimmelse med kraven i den tillimpliga genomférandedtgarden. Tillverkaren
ska ocksd kunna tillhandahélla ramar for att faststdlla och revidera malsdttningar och indikatorer for produktens
miljoprestanda, for att forbittra produktens 6vergripande miljoprestanda.

Alla de atgarder som antagits av tillverkaren for att forbéttra produktens 6vergripande miljoprestanda och faststilla
produktens ekologiska profil, genom design och tillverkning, om det krivs enligt genomférandedtgirden, ska
dokumenteras systematiskt och grundligt i form av skriftliga forfaranden och instruktioner.

Dessa forfaranden och instruktioner ska sarskilt omfatta en adekvat beskrivning av

a) forteckningen 6ver dokument som ska upprittas for att pavisa produktens overensstimmelse, och som - om
det ir relevant - ska goras tillgdngliga,

b) malsittningarna och indikatorerna for produktens miljoprestanda samt organisationsstruktur, ansvarsomrdden
och ledningens befogenheter liksom resursfordelningen nar det giller genomférande och uppdatering,

¢) de kontroller och tester som ska utféras efter tillverkningen for att kontrollera produktens prestanda i forhdl-
lande till indikatorerna for miljoprestanda,

d) forfaranden for kontroll av den krivda dokumentationen och garantier for att den uppdateras, och

e) metoden for att kontrollera miljinslagens genomforande och effektivitet i ledningssystemet.

Planering

Tillverkaren ska faststdlla och uppdatera

a) forfaranden for faststillandet av produktens ekologiska profil,

b) malsittningar och indikatorer for produktens miljoprestanda, i vilka hinsyn tas till tekniska alternativ for att
uppfylla de tekniska och ekonomiska kraven, och

¢) ett program for att uppnd dessa maélsittningar.

Genomforande och dokumentation
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3.3.1 Dokumentationen av ledningssystemet ska sarskilt uppfylla foljande:

3.4
3.4.1

a)

Ansvarsomrdden och befogenheter ska definieras och dokumenteras i syfte att sikra produktens miljoprestanda,
samtidigt som det rapporteras om hur oversyn och forbittringar genomfors.

b) Det ska utarbetas dokument med beskrivningar av den metod for designkontroll och verifikation som inforts

9

och de forfaranden och systematiska atgirder som anvinds vid produktdesignen.

Tillverkaren ska uppritta och uppdatera information for att beskriva de viktigaste miljorelaterade delarna i
ledningssystemet och forfarandena for att kontrollera alla dokument som kravs.

Dokumentationen av produkten ska sirskilt innehalla foljande:

a)

b)

En allmén beskrivning av produkten och dess avsedda anviandning.

Resultaten av relevanta miljobedomningsstudier som utforts av tillverkaren och/eller hanvisningar till litteratur
om miljobedomningar eller fallstudier som anvinds av tillverkaren vid utvérdering, dokumentation och fast-
stillande av olika 16sningar for produktdesignen.

Produktens ekologiska profil om det krivs enligt genomférandedtgarden.

Dokument som innehéller en redogérelse for resultaten av matningarna av de krav pd ekodesign som genom-
forts, dven detaljerade uppgifter om dessa mitningars Gverensstimmelse med de krav pd ekodesign som fast-
stills i den tillimpliga genomférandedtgirden.

Tillverkaren ska faststilla specifikationer, i vilka det sdrskilt framgar vilka standarder som tillimpats. Om
standarderna i artikel 10 inte tillimpats eller om de inte fullt ut omfattar kraven i den tillimpliga genom-
forandedtgdrden, ska specifikationerna innehalla en beskrivning av de medel som anvants for att uppné over-
ensstaimmelse.

En kopia av den information som rér produktens miljomissiga designaspekter som ska limnas i enlighet med
kraven i del 2 i bilaga L

Kontroll och korrigerande atgdrder

Tillverkaren ska

a)

vidta alla nodvindiga atgirder for att garantera att produkten kommer att tillverkas i enlighet med design-
specifikationerna och med kraven i den tillimpliga genomforandedtgirden,

b) faststdlla och uppdatera forfaranden for att undersoka och hantera bristande 6verensstimmelse samt genomféra

Q)

de dndringar i de dokumenterade forfarandena som foljer av de korrigerande dtgdrderna, och

minst vart tredje ar utfora en fullstindig intern revision av ledningssystemet med avseende pa dess miljodelar.
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BILAGA VI
EG-forsikran om overensstimmelse

(som det hinvisas till i artikel 5.3)

EG-forsdakran om Overensstimmelse ska innehalla foljande upplysningar:
1. Tillverkarens eller dennes representants namn och adress.
2. En beskrivning av modellen sd att den kan identifieras entydigt.

3. I forekommande fall, hinvisningar till de harmoniserade standarder som anvints.

~

. I forekommande fall, ovriga tekniska standarder och specifikationer som anvants.

el

. 1 férekommande fall, hdnvisningar till annan gemenskapslagstiftning som innehéller bestimmelser om anbringande av
CE-mirkningen.

(=

. Namnet pd den person som dr bemyndigad att underteckna bindande dokument pé tillverkarens eller dennes repre-
sentants vignar, samt personens underskrift.



L 285/32 Europeiska unionens officiella tidning 31.10.2009

BILAGA VII
Genomférandedtgirdernas innehall

(som det hinvisas till i artikel 15.8)

Genomforandedtgirden ska sirskilt innehélla foljande:
1. En exakt definition av den eller de typer av produkter som omfattas.

2. Kraven péd ekodesign for de produkter som omfattas, genomforandedatum, stegvisa tgirder eller Gvergdngsdtgarder
eller overgdngsperioder:

a) Om det ror sig om allminna krav pd ekodesign, ska de relevanta faserna och aspekterna bland dem som ndmns i
punkt 1.1 och 1.2 i bilaga I, atf6ljda av exempel pd parametrar bland dem som ndmns i punkt 1.3 i bilaga I, anges
som riktlinjer for att utvirdera forbittringarna i frga om faststillda miljéaspekter.

b) Om det ror sig om specifika krav pd ekodesign ska nivan anges.
3. De parametrar for ekodesign som avses i del 1 i bilaga I for vilka inga krav pa ekodesign dr nodvandiga.
4. Kraven rorande installationen av produkten, om det ar direkt relevant for miljoprestandan.

5. De mitningsstandarder och/eller mitmetoder som ska anvindas. Om mojligt ska harmoniserade standarder vilkas
referensnummer offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning anvindas.

6. Ndarmare upplysningar om bedomningen av 6verensstimmelse enligt beslut 93/465/EEG:

a) Om de moduler som ska anvindas skiljer sig frdn modul A, ska de faktorer som leder till att ett sdrskilt forfarande
viljs anges.

b) Om det 4r relevant, ska kriterierna for godkdnnande ochfeller certifiering av tredje part anges.

Om andra moduler faststalls i andra EG-krav for samma produkt, ska modulen som faststills i genomférandeatgirden
gilla for det berorda kravet.

7. Krav pd att tillverkarna ska overlimna uppgifter, framfor allt om de faktorer i den tekniska dokumentationen som
behovs for att underldtta kontrollen av huruvida produkten Gverensstimmer med genomforandedtgirden.

8. Lingden pé den 6vergdngsperiod under vilken medlemsstaterna ska tilldta utslippande pd marknaden och/eller ibruk-
tagande av produkter som uppfyller gillande bestimmelser inom deras territorium vid den tidpunkt d& genomforande-
atgdrden antas.

9. Datum for utvirderingen och en eventuell revidering av genomférandedtgarden, med hansyn till takten i den tekniska
utvecklingen.
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BILAGA VIII

Sjilvreglering
(som det hinvisas till i artikel 17)

Forutom det grundliggande rattsliga kravet pd att sjilvregleringsinitiativ ska vara forenliga med alla bestimmelser i
fordraget (framfor allt om den inre marknaden och konkurrens) samt med gemenskapens internationella dtaganden,
bland dem ocksd bestimmelserna for multilateral handel, kan foljande icke uttommande forteckning 6ver vigledande
kriterier anvindas for att bedoma mojligheten att godkédnna sjilvregleringsinitiativ som alternativ till en genomforande-
atgard enligt detta direktiv:

1. Mojligheter till deltagande

Aktorer frén tredjelinder ska ha mojlighet att delta i bade sjdlvregleringsinitiativens forberedande fas och genom-
forandefas.

2. Mervirde

Sjdlvregleringsinitiativen ska skapa ett mervirde (jamfort med den vanliga niringsverksamheten) i form av bittre
miljoprestanda som helhet hos de produkter som berérs av dem.

3. Representativitet

Niringslivet och dess sammanslutningar som medverkar i en sjilvreglerande dtgird ska foretrdda en bred majoritet av
den relevanta ekonomiska sektorn, med sd fi undantag som mojligt. Man ska se till att konkurrensbestimmelserna
respekteras.

4. Kvantitativt uttryckta och etappvis fordelade mal

De mél som uppstills av de berorda parterna ska vara klara och entydiga och ha en vildefinierad utgdngspunkt. Om
ett sjilvregleringsinitiativ omfattar en ldngre tidsrymd ska dven etappmdl ingd. Overvakningen av att mélen och
etappmdlen nds ska kunna ske pé ett trovardigt sitt och till ett 6verkomligt pris med hjilp av klara och tillforlitliga
indikatorer. Utvecklingen av dessa indikatorer ska underldttas med hjdlp av information fran forskning samt veten-

skapliga och tekniska bakgrundsuppgifter.

5. Det civila samhillets medverkan

For att tillforsikra insyn ska sjilvregleringsinitiativen offentliggoras, dven med hjdlp av Internet och andra elektroniska
informationsmedel.

Samma ska gilla for etappvisa och slutliga overvakningsrapporter. De berérda parterna, diribland medlemsstater,
niringslivet, frivilligorganisationer pd miljoomradet och konsumentforeningar, ska fi maojlighet att yttra sig om sjalv-
regleringsinitiativen.

6. Overvakning och rapportering

Varje sjilvregleringsinitiativ ska ha ett val utformat system for overvakning med en tydlig ansvarsfordelning mellan
ndringslivet och oberoende kontrollorer. Kommissionens avdelningar ska inbjudas att tillsammans med parterna i
sjdlvregleringsinitiativet overvaka att mélen nas.

Planen for 6vervakning och rapportering ska vara ingdende, medge insyn och priglas av objektivitet. Det ska dven
fortsdttningsvis tillkomma kommissionens avdelningar att med bistdnd av den kommitté som avses i artikel 19.1
bedoma om madlen i de frivilliga avtalen eller andra dtgirder for sjilvreglering har uppnatts.

7. Kostnadseffektiv forvaltning av sjilvregleringsinitiativ

Forvaltningskostnaderna for sjilvregleringsinitiativ, framfor allt for 6vervakningen, far inte vara oskaligt betungande i
forhéllande till initiativens mal samt jamfort med andra tillgdngliga politiska styrmedel.
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8. Haéllbarhet

Sjalvregleringsinitiativen ska utgora ett svar pa de politiska mélen for detta direktiv, bland dem dess helhetsperspektiv,
och vara forenliga med de ekonomiska och sociala dimensionerna av en héllbar utveckling. Skyddet av konsumen-
ternas intressen, dvs. hélsa, livskvalitet och ekonomiska intressen, ska ocksé ingd i maélen.

9. Forenlighet med andra incitament

Sjdlvregleringsinitiativen kommer knappast att leda till de resultat som forvintas om andra faktorer och incitament,
sdsom marknadens krav, skatter eller nationell lagstiftning, ger motstridiga signaler till dem som medverkar i sjdlv-
regleringsinitiativet. Politisk konsekvens ar viktig i detta sammanhang och ska beaktas vid bedémningen av effekten
hos ett sjilvregleringsinitiativ.

BILAGA IX

DEL A
Upphivt direktiv och dndringar av det

(som det hinvisas till i artikel 24)

Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/32/EG
(EUT L 191, 22.7.2005, s. 29)

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/28/EG Endast artikel 1
(EUT L 81, 20.3.2008, s. 48)

DEL B
Forteckning over tidsfrister for inforlivande med nationell lagstiftning

(som det hénvisas till i artikel 24)

Direktiv Sista datum for inforlivande

2005/32[EG 11 augusti 2007

2008/28/EG _
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BILAGA X
Jimforelsetabell
Direktiv 2005/32[EG Detta direktiv

Artiklarna 1-20 Artiklarna 1-20
Artikel 21 —
Artikel 22 —
Artikel 23 Artikel 21
Artikel 24 Artikel 22
Artikel 25 —
_ Artikel 23
— Artikel 24
Artikel 26 Artikel 25
Artikel 27 Artikel 26
Bilagorna I-VIII Bilagorna I-VIII
— Bilaga IX
— Bilaga X
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/126/EG
av den 21 oktober 2009

om dtervinning av bensindngor steg II, vid tankning av motorfordon pd bensinstationer

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 175.1,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,
i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (), och
av foljande skil:

(1) I Europarlamentets och radets beslut nr 1600/2002/EG
av den 22 juli 2002 om faststillande av gemenskapens
sjatte miljohandlingsprogram (%) bekraftades att luftforo-
reningarna madste minskas till nivier som minimerar de
skadliga konsekvenserna for manniskors hilsa och mil- )
jon.

(2) I Geneveprotokollet om begriansning av utslipp av flyk-
tiga organiska foreningar eller deras gransoverskridande
floden faststills médl for minskade utslipp av flyktiga
organiska foreningar, och i Goteborgsprotokollet om
minskning av forsurning, overgddning och marknidra (8)
ozon (¥ faststills utslappstak for fyra fororeningar — sva-
veldioxid, kvaveoxider, flyktiga organiska foreningar och
ammoniak — och krivs att basta tillgangliga teknik an-
vands for att begrinsa utslippen.

(3) I Europarlamentets och rddets direktiv 2008/50/EG av
den 21 maj 2008 om luftkvalitet och renare luft i

(') Yttrande av den 13 maj 2009 (dnnu ej offentliggjort i EUT).

(®) Europaparlamentets yttrande av den 5 maj 2009 (dnnu ¢j offentligg- (
jort i EUT) och rddets beslut av den 24 september 2009. (©

() EGT L 242, 10.9.2002, s. 1. (

(4 EUT L 179, 17.7.2003, s. 3. (

Europa (°) faststalls luftkvalitetsmal for markndra ozon
och bensen, och i Europarlamentets och rddets direktiv
2001/81/EG av den 23 oktober 2001 om nationella
utsldppstak for vissa luftfororeningar (¢) faststills natio-
nella utslppstak for flyktiga organiska foreningar som
bidrar till bildandet av marknira ozon. Utslipp av flyk-
tiga organiska foreningar, ddribland bensindngor, i en
medlemsstat kan bidra till luftkvalitetsproblem i andra
medlemsstater.

Ozon ir ocksd en vaxthusgas och bidrar till global upp-
varmning och klimatf6randringar.

Europaparlamentets och rddets direktiv 94/63/EG av den
20 december 1994 om begrinsning av utslipp av flyk-
tiga organiska dmnen (VOC) vid lagring av bensin och
vid distribution av bensin frdn depder till bensinstatio-
ner () (dtervinning av bensindngor steg 1) syftar till att
atervinna bensindngor som forflyktigas vid lagring och
distribution av bensin mellan depéder och bensinstationer.

Bensindngor forflyktigas ocksé vid tankning av motorfor-
don pé bensinstationer och bor dir tervinnas pa ett sitt
som dr forenligt med bestimmelserna i direktiv
94/63[EG.

Olika gemenskapsinstrument har utarbetats och genom-
forts for att begrinsa utslippen av flyktiga organiska
foreningar. Ytterligare atgirder kravs emellertid for att
de hilso- och miljomél som faststills i gemenskapens
sjatte miljohandlingsprogram och direktiv. 2001/81/EG
ska uppnas.

For att minska utsldppen av vixthusgaser frin brinslen
pa vigtransportomradet under hela livscykeln kommer
Europaparlamentets och rddets direktiv 98/70/EG av
den 13 oktober 1998 om kvaliteten pd bensin och die-
selbranslen (%) fran och med den 1 januari 2011 att tillata
att bensin som innehaller en storre andel biobranslekom-
ponenter 4n tidigare slapps ut pd marknaden. Detta kan
leda till okade utslipp av flyktiga organiska foreningar
eftersom medlemsstaterna har mojlighet att genomfora
begrinsade undantag frin grinsvirdet for dngtryck i det
direktivet.

L 152, 11.6.2008, s. 1.
L 309, 27.11.2001, s. 22.

T
T
T L 365, 31.12.1994, s. 24.
T

L 350, 28.12.1998, s. 58.
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&)

(10)

(12)

(14)

Befintliga bensinstationer kan behéva anpassa sin befint-
liga infrastruktur och det ér att rekommendera att utrust-
ning for dtervinning av bensindngor installeras i samband
med storre renoveringsarbeten avseende brinslesystemet
(dvs. visentlig dndring eller uppdatering av stationens
infrastruktur, framfor allt tankar och ror), eftersom detta
innebir en betydande minskning av de kostnader som
anpassningarna medfor. Storre befintliga bensinstationer
har dock storre mojligheter att anpassa sin teknik och
bor installera utrustning for atervinning av bensiningor
tidigare eftersom de i hogre grad bidrar till utslappen. Vid
utformning och byggande av nya bensinstationer kan
utrustning for dtervinning av bensindngor integreras pa
ett tidigt stadium och séledes installeras direkt.

Bensintankarna pé nytillverkade motorfordon innehaller
inga bensindngor. Ett undantag ar darfor lampligt for
forsta tankningen av sddana fordon.

Visserligen har &tskilliga medlemsstater nationella krav
avseende system for dtervinning av bensindngor steg II,
men det finns ingen gemenskapslagstiftning pd detta om-
rdde. Det dr darfor lampligt att faststilla en enhetlig
lagsta niva for atervinning av bensindngor for att nd en
hog miljévinst och underldtta handeln med utrustning
for atervinning av bensindngor.

Regelbundna kontroller av all installerad utrustning for
atervinning av bensindngor steg II bor utforas for att se
till att utrustningen verkligen minskar utslippen. Med-
lemsstaterna kan besluta att kontroller ska utféras av
en eller flera av foljande: offentliga inspektionsorgan,
bensinstationsoperatoren sjilv eller en tredje part. I friga
om offentliga inspektioner bor medlemsstaterna beakta
Europaparlamentets ~ och  rddets  rekommendation
2001/331/EG av den 4 april 2001 om inforande av
minimikriterier f6r milj6tillsyn i medlemsstaterna (*).

Utrustning for atervinning av bensindngor steg I bor
provas regelbundet. Europeiska standardiseringskommit-
tén (CEN) bor uppmuntras att utveckla en harmoniserad
metod for detta.

Medlemsstaterna bor faststilla regler om sanktioner vid
overtridelser av de nationella bestimmelser som antas
enligt detta direktiv och sdkerstilla att de tillimpas. Dessa
sanktioner bor wvara effektiva, proportionella och
avskrickande, eftersom bristande efterlevnad kan resul-
tera i skador pd médnniskors hilsa och miljon.

() EGT L 118, 27.4.2001, s. 41.

(15)

17)

(18)

I enlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet
om bittre lagstiftning () uppmanas medlemsstaterna att
for egen del och i gemenskapens intresse uppritta egna
tabeller som s langt det 4r mojligt visar Overensstim-
melsen mellan detta direktiv och inforlivandedtgirderna
samt att offentliggora dessa tabeller.

Eftersom detta direktiv antas i enlighet med artikel 175 i
fordraget hindrar det inte medlemsstaterna frin att be-
halla eller infora stringare skyddsitgdrder som ar for-
enliga med fordraget. Enligt artikel 176 i fordraget ska
medlemsstaterna anmila sddana atgirder till kommissio-
nen.

De éatgirder som 4r nodvandiga for att genomféra detta
direktiv bor antas i enlighet med rddets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utovandet av kommissionens ge-
nomforandebefogenheter (3).

Kommissionen bor sirskilt ges befogenhet att anta ge-
nomforandedtgirder avseende harmoniserade metoder
och normer. Eftersom dessa atgarder har en allmin rack-
vidd och avser att dndra icke visentliga delar av detta
direktiv, bland annat genom att komplettera det med nya
icke vasentliga delar, maste de antas i enlighet med det
foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 5a i be-
slut 1999/468/EG.

Eftersom madlet for detta direktiv, nidmligen att minska
utsldppen av bensindngor till atmosfiren, inte i tillracklig
utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna, pd grund
av att luftfororeningar ar gransoverskridande, och det
ddrfor battre kan uppnds pa gemenskapsnivd, kan ge-
menskapen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritets-
principen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med propor-
tionalitetsprincipen i samma artikel gér detta direktiv inte
ut6ver vad som ar nodvandigt for att nd detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

I detta direktiv faststdlls atgdrder for att minska mingden ben-
sindngor som sldpps ut i atmosfiren vid tankning av motorfor-
don pé bensinstationer.

() EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.
() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 2
Definitioner

[ detta direktiv avses med:

1. bensin: bensin enligt definitionen i artikel 2 a i direktiv
94/63/EG.

2. bensindngor: varje gasformig forening som forangas fran ben-
sin.

3. bensinstation: bensinstation enligt definitionen i artikel 2 f i
direktiv 94/63/EG.

4. befintlig bensinstation: bensinstation som har byggts eller for
vilken enskilt planeringstillstind, bygglov eller driftstillstand
har beviljats fore den 1 januari 2012.

5. ny bensinstation: bensinstation som har byggts eller for vilken
enskilt planeringstillstand, bygglov eller driftstillstind har be-
viljats den 1 januari 2012 eller senare.

6. system for dtervinning av bensindngor steg II: utrustning som ar
avsedd for atervinning av bensindngor som forflyktigas fran
ett motorfordons bransletank vid tankning pa en bensinsta-
tion och som dterf6r bensindngorna till en lagringstank eller
tillbaka till bensinpumpen for aterforsiljning.

7. dterforingsgrad for bensindngor: den mingd bensiningor som
aterfors genom system for dtervinning av bensindngor steg II
jamfort med den mingd bensindngor som annars skulle
slippas ut i atmosfaren om inget sidant system fanns, ut-
tryckt som en procentandel.

8. volymforhallande: kvoten mellan bensindngornas volym vid
atmosfiriskt tryck ndr de passerar genom system for dtervin-
ning av bensindngor steg II och den utpumpade bensinens
volym.

9. omsdttning: den totala kvantitet bensin som darligen lossas
fran transportbehéllare till en bensinstation.

Artikel 3
Bensinstationer

1. Medlemsstaterna ska se till att alla nya bensinstationer
utrustas med system for dtervinning av bensindngor steg II om

a) deras faktiska eller planerade omsittning &ar storre 4n
500 m>[ar, eller

b) deras faktiska eller planerade omsittning &r stérre dn
100 m?/4r och de ligger under bostadsomraden eller omra-
den med arbetsplatser.

2. Medlemsstaterna ska se till att alla befintliga bensinstatio-
ner som genomgar en storre renovering utrustas med system
for tervinning av bensindngor steg II i samband med renove-
ringen om

a) deras faktiska eller planerade omsittning 4r storre &dn
500 m>/ar, eller

b) deras faktiska eller planerade omsittning &r storre édn
100 m?/4r och de ligger under bostadsomraden eller omra-
den med arbetsplatser.

3. Medlemsstaterna ska se till att befintliga bensinstationer
med en omsittning pd mer 4n 3000 m’[dr senast den
31 december 2018 utrustas med system for dtervinning av
bensindngor steg 1II.

4. Punkterna 1-3 ska inte tillimpas pd bensinstationer som
anvinds uteslutande i samband med tillverkning och leverans av
nya motorfordon.

Artikel 4
Ligsta nivd av tervinning av bensiningor

1. Medlemsstaterna ska frn det datum da system for dter-
vinning av bensindngor steg II blir obligatoriska enligt artikel 3
se till att dterforingsgraden for bensindngor i sddana system ar
minst 85 %, vilket ska intygas av tillverkaren i enlighet med
relevanta europeiska tekniska normer eller det typgodkdnnande-
forfaranden som avses i artikel 8 eller, om det inte foreligger
ndgra sddana normer eller forfaranden, i enlighet med relevanta
nationella normer.

2. Fran den tidpunkt d& system for dtervinning av bensin-
angor steg II blir obligatoriska enligt artikel 3, dar de aterforda
bensindngorna overfors till en lagringstank vid bensinstationen,
ska volymforhallandet vara minst 0,95 men hogst 1,05.

Attikel 5
Regelbundna kontroller och konsumentinformation

1. Medlemsstaterna ska se till att aterforingsgraden, under
drift, for bensindngor i system for dtervinning av bensindngor
steg II provas minst en gdng om dret antingen genom kontroll
av att volymférhéllandet under simulerat bensinflode dr for-
enligt med artikel 4.2 eller med hjilp av ndgon annan limplig
metod.
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2. Nir det giller anlidggningar som har forsetts med ett auto-
matiskt 6vervakningssystem ska medlemsstaterna se till att dter-
foringsgraden for bensindngor provas dtminstone vart tredje dr.
Sédana automatiska Overvakningssystem ska automatiskt upp-
tacka funktionsfel i systemet for dtervinning av bensindngor steg
II och i sjdlva det automatiska Gvervakningssystemet, indikera
felen till bensinstationsoperatoren samt automatiskt stoppa ben-
sinflodet frén den felaktiga pumpen om inte felet atgirdas inom
sju dagar.

3. Nar ett system for dtervinning av bensindngor steg II har
installerats pd en bensinstation ska medlemsstaterna se till att
det pa bensinstationen sitts upp en skylt eller ett klistermirke
eller p& annat sitt pd eller i ndrheten av bensinpumpen infor-
mera konsumenterna om att det finns ett system for dtervinning
av bensindngor steg II.

Artikel 6
Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla regler om sanktioner som ska
tillimpas vid overtrddelse av de nationella bestimmelser som
antas enligt detta direktiv och vidta alla dtgdrder som krivs
for att se till att de genomfors. Sanktionerna ska vara effektiva,
proportionella och avskrickande. Medlemsstaterna ska anmila
dessa regler till kommissionen senast den 1 januari 2012 och
ska utan drojsmél anmila alla andringar som beror dem.

Artikel 7

Oversyn

Kommissionen ska senast den 31 december 2014 gora en Gver-
syn av genomforandet av detta direktiv, sdrskilt i frdga om
foljande aspekter:

a) Det troskelvarde pd 100 m>[ar som avses i artikel 3.1 b och
3.2 b i detta direktiv och artikel 6.3 i direktiv 94/63/EG.

b) Forenligheten under drift hos system for atervinning av ben-
sindngor steg Il med rddande bestimmelser.

¢) Behovet av automatisk Gvervakningsutrustning.

Kommissionen ska for Europaparlamentet och radet ligga fram
en rapport om resultaten av denna 6versyn, om det ar lampligt
atfoljd av ett lagstiftningsforslag.

Artikel 8
Tekniska anpassningar

Harmoniserade metoder och normer fir antas for de syften som
anges i artiklarna 4 och 5. Nar det dr nodvindigt att sikerstalla
overensstimmelse med relevanta normer som Europeiska stan-
dardiseringskommittén (CEN) faststdllt fir de artiklarna, med
undantag for den &terforingsgrad for bensindngor och det vo-

lymférhallande som anges i artikel 4 samt for tidsfristerna i
artikel 5, anpassas till den tekniska utvecklingen.

Dessa atgidrder, som avser att dndra icke visentliga delar av detta
direktiv, bland annat genom att komplettera det, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses i artikel 9.2.

Artikel 9

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitradas av en kommitté.
2. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5a.1-5a.4
och artikel 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande
av bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 10

Genomforande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som ar nodvindiga for att folja detta direktiv fore den
1 januari 2012. De ska till kommissionen genast overlimna
texten till dessa bestimmelser.

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggérs. Nirmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 11

Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 12

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Strasbourg den 21 oktober 2009.

Pd Europaparlamentets vignar
J. BUZEK
Ordférande

Pa rddets vagnar
C. MALMSTROM
Ordférande
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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och vars offentliggérande inte dr obligatoriskt)

BESLUT

RADET

RADETS BESLUT
av den 27 oktober 2009

om utnimning av en italiensk ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén

(2009/797[EG, Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 259,

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 167,

med beaktande av rddets beslut 2006/524/EG, Euratom (') och
2006/651/EG, Euratom (3),

med beaktande av den italienska regeringens forslag,
med beaktande av kommissionens yttrande, och
av foljande skal:

En plats som ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén har blivit ledig till f6ljd av att mandatet f6r Susanna
FLORIO har 16pt ut.

() EUT L 207, 28.7.2006, s. 30.
() EUT L 269, 28.9.2006, s. 13.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Stefano PALMIER], responsabile dell'area di ricerca Sviluppo lo-
cale e politica industriale dellIRES CGIL - Istituto di ricerche
economiche e sociali Confederazione generale italiana del lavoro
(grupp I foretridare for arbetstagarorganisationer), utnimns
harmed till ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kom-
mittén for dterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den
20 september 2010.

Artikel 2

Detta beslut far verkan samma dag som det antas.

Utfirdat i Luxemburg den 27 oktober 2009.

Pd rddets vignar
C. BILDT
Ordforande
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RADETS BESLUT
av den 27 oktober 2009

om utnidmning av en nederlindsk ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kommittén

(2009/798/EG, Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 259,

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 167,

med beaktande av rddets beslut 2006/651/EG, Euratom ('),

med beaktande av den nederldndska regeringens forslag,

med beaktande av kommissionens yttrande, och

av foljande skal: En plats som ledamot i Europeiska ekonomiska
och sociala kommittén har blivit ledig till foljd av att mandatet
for J. W. VAN DEN BRAAK har lopt ut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

J. A. VAN DEN BANDT-STEL, permanent gedelegeerde VNO-NCW
te Brussel (grupp I-foretradare for arbetsgivarorganisationer),
som den nederlindska ekonomiministern har angett, utnimns
hiarmed till ledamot i Europeiska ekonomiska och sociala kom-
mittén for dterstoden av mandatperioden, dvs. till och med den
20 september 2010.

Artikel 2

Detta beslut fir verkan samma dag som det antas.

Utfardat i Luxemburg den 27 oktober 2009.

Pd rddets vagnar
C. BILDT
Ordforande

() EUT L 269, 28.9.2006, s. 13.
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 29 oktober 2009

om dndring av beslut 2002/994/EG om vissa skyddsitgirder betriffande animaliska produkter som
importeras fran Kina

[delgivet med nr K(2009) 8243]
(Text av betydelse for EES)
(2009/799/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 97/78/EG av den 18 december
1997 om principerna for organisering av veterindrkontroller av
produkter fran tredje land som fors in i gemenskapen (1), sir-
skilt artikel 22.6, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens  beslut ~ 2002/994/EG  av  den
20 december 2002 om vissa skyddsatgirder betriffande
animaliska produkter som importeras fran Kina (?) giller
alla produkter av animaliskt ursprung som importeras
fran Kina och som idr avsedda att anvindas som livs-
medel eller foder.

(2)  Enligt artikel 3 i det beslutet ska medlemsstaterna tilldta
import av de produkter som fortecknas i del II i bilagan
till det beslutet och som &tfoljs av en forsikran frin den
behoriga myndigheten i Kina om att varje sindning fore
avsindning underkastats kemisk provning for att siker-
stilla att de berérda produkterna inte utgor en fara for
ménniskors hilsa. Denna madste genomforas sirskilt i
syfte att pavisa forekomst av kloramfenikol och nitrofu-
ran och dess metaboliter.

(3)  Genom kommissionens beslut 2008/772/EG av den
1 oktober 2008 om d&ndring av beslut 2004/432[EG
om godkidnnande av de planer for kontroll av restsub-
stanser som lagts fram av tredje land i enlighet med
radets direktiv 96/23/EG (%) dndrades kommissionens be-
slut 2004/432/EG (*) sd att den plan for kontroll av

() EGT L 24, 30.1.1998, s. 9.

() EGT L 348, 21.12.2002, s. 154.
() EUT L 263, 2.10.2008, s. 20.
() EUT L 154, 30.4.2004, s. 43.

restsubstanser for dgg avsedda for export till gemenska-
pen som de kinesiska behoriga myndigheterna limnat in
kunde beaktas.

4 Agg och dggprodukter bor dirfor upptas i forteckningen
over produkter i del II i bilagan till beslut 2002/994/EG,
och det beslutet bor dndras i enlighet med detta.

(5)  Godkidnnandet for import av dgg och dggprodukter fran
Kina till gemenskapen pdverkar inte andra sanitira atgir-
der som antagits av folk- eller djurhilsoskal.

(6)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I del 11 i bilagan till beslut 2002/994/EG ska foljande strecksats
laggas till:

"— Agg och iggprodukter.”
Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 29 oktober 2009.

P4 kommissionens véagnar
Androulla VASSILIOU
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 30 oktober 2009

om idndring av beslut 2004/432/EG om godkinnande av de planer for kontroll av restsubstanser
som lagts fram av tredje land i enlighet med radets direktiv 96/23/EG

[delgivet med nr K(2009) 8347]
(Text av betydelse for EES)

(2009/800/EG)

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 96/23/EG av den 29 april
1996 om inforande av kontrollitgirder for vissa dmnen och
restsubstanser av dessa i levande djur och i produkter fram-
stillda ddrav och om upphdvande av direktiv 85/358/EEG och
86[469[EEG samt beslut 89/187/EEG och 91/664[EEG ('), sir-
skilt artikel 29.1 fjarde stycket, och

av foljande skal:

1)

I direktiv 96/23/EG faststalls kontrolldtgarder for de dm-
nen och grupper av restsubstanser som fortecknas i bi-
laga I till direktivet. Enligt direktiv 96/23/EG madste be-
rorda tredjelander, for att bli upptagna eller fa kvarstd i
forteckningarna 6ver tredjelander fran vilka medlemssta-
terna fir importera djur och rdvaror av animaliskt ur-
sprung som omfattas av det direktivet, ligga fram en
plan dir det anges vilka garantier de ger i friga om
kontroll av de grupper av restsubstanser och dmnen
som fortecknas i den bilagan. Dessa planer ska pd begi-
ran av kommissionen uppdateras, sdrskilt nar detta kravs
for vissa kontroller.

I kommissionens beslut 2004/432/EG av den 29 april
2004 om godkinnande av de planer for kontroll av
restsubstanser som lagts fram av tredje land i enlighet
med rddets direktiv 96/23/EG (%) godkinns de planer
for kontroll av restsubstanser som vissa tredjelinder
som anges i forteckningen i bilagan till beslutet har
lagt fram avseende de djur och animaliska primarproduk-
ter som anges i forteckningen.

Belize, Kamerun och Franska Polynesien har limnat in
planer for kontroll av restsubstanser till kommissionen
avseende honung. Bedomningen av planerna och den
ytterligare information som kommissionen har mottagit
ger tillrickliga garantier for de planer for kontroll av

() EGT L 125, 23.5.1996, s. 10.
() EUT L 154, 30.4.2004, s. 43.

restsubstanser som dessa tredjelinder har limnat avse-
ende honung. Denna produkt bor dirfor foras in i posten
for alla dessa tredjelinder i forteckningen i bilagan till
beslut 2004/432/EG.

Montenegro fortecknas for nirvarande i bilagan till beslut
2004[432[EG for notkreatur, far och getter, svin, hist-
djur och honung. Forteckningen ir provisorisk i vintan
pa kompletterande uppgifter om restsubstanser.

Montenegro har limnat in en uppdaterad plan for kont-
roll av restsubstanser till kommissionen for noétkreatur,
far och getter, svin, fjaderfd, vattenbruksprodukter, dgg
och honung. Bedémningen av planen och den ytterligare
information som kommissionen har mottagit ger tillrack-
liga garantier for planen for kontroll av restsubstanser
avseende notkreatur, far och getter, svin och honung.
Dessa produkter bor dirfor anges i posten for Monte-
negro i forteckningen i bilagan till beslut 2004/432/EG,
och uppgiften om att det ror sig om en provisorisk
situation bor strykas.

Dessutom ger bedomningen av planen och den ytterli-
gare information som kommissionen har mottagit till-
rdckliga garantier for restsubstanskontrollen avseende fja-
derfd, vattenbruksprodukter och dgg. Denna produkt bor
diarfér anges i posten for Montenegro i forteckningen i
bilagan till beslut 2004/432/EG.

Histdjur omfattas inte av den uppdaterade planen for
kontroll av restsubstanser som Montenegro limnat till
kommissionen. Dirfoér bor uppgifterna om histdjur for
detta tredjeland strykas fran forteckningen i bilagan till
beslut 2004/432/EG.

Seychellerna, som for nirvarande ér infort i bilagan till
beslut 2004/432[EG, har inte for kommissionen lagt
fram en plan for kontroll av restsubstanser avseende vat-
tenbruksprodukter for 2009. Darfor bor uppgifterna om
vattenbruksprodukter for Seychellerna strykas frdn bila-
gan till beslut 2004/432/EG.

For att gemenskapslagstiftningen ska vara tydlig och kon-
sekvent bor vissa mindre dndringar goras i fotnoten i
bilagan till beslut 2004/432/EG.
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(10)  For att undvika eventuella avbrott i handeln bor en 6ver-
gangsperiod faststillas for sddana sindningar av djur och
produkter av animaliskt ursprung med ursprung i Mon-
tenegro och Seychellerna som sints fran dessa tredjeldn-
der till gemenskapen fore det datum da detta beslut bor-
jar tillimpas.

(11)  Beslut 2004/432/EG bor darfor dndras i enlighet med
detta.

(12)  De éatgirder som foreskrivs i detta beslut 4r forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till beslut 2004/432/EG ska ersdttas med texten i bila-
gan till det hir beslutet.

Artikel 2

Detta beslut ska tillimpas fran och med den 1 november 2009.

De dndringarna som genom det hir beslutet gors i forteck-
ningen i bilagan till beslut 2004/432/EG ska inte glla for sdnd-
ningar av histdjur och produkter av histdjur med ursprung i
Montenegro och vattenbruksprodukter frin Seychellerna, om
importoren av dessa djur eller produkter kan visa att de har
sdnts frin Montenegro respektive Seychellerna och varit pd vig
till gemenskapen fore det datum da det hir beslutet ska borja
tillimpas.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 30 oktober 2009.

Pd kommissionens vagnar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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"BILAGA
1SO2-kod Land Notkreatur | Fir och getter Svin Hastdjur Fjaderfd Vattenbruk Mjolk Agg Kanin Frilevande vilt | Hégnat vilt Honung

AD Andorra (1) X X X
AE Forenade arabemiraten X
AL Albanien X X X
AN Nederlidndska Antillerna X3
AR Argentina X X X X X X X X X X X
AU Australien X X X X X X X X
BA Bosnien och Hercegovina X
BD Bangladesh X
BR Brasilien X X X X X
BW Botswana X X
BY Vitryssland X () X X X
BZ Belize X X
CA Kanada X X X X X X X X X X X X
CH Schweiz X X X X X X X X X X X X
CL Chile X X* X X X X X X
M Kamerun X
CN Kina X X X X X
CcO Colombia X
CR Costa Rica X
Ccu Kuba X X
EC Ecuador X
ET Etiopien X
FK Falklandsoarna X X
FO Fdroarna X
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1SO02-kod Land Notkreatur | Far och getter Svin Hastdjur Fjaderfi Vattenbruk Mjolk Agg Kanin Frilevande vilt | Hégnat vilt Honung
GL Gronland X X X
GM Gambia X
GT Guatemala X X
HK Hongkong X0 X0
HN Honduras X
HR Kroatien X X X X () X X X X X X X X
ID Indonesien X
IL Israel X X X X X X
IN Indien X X X X
1S Island X X X X X X X
IR Iran X
™M Jamaica X X
JP Japan X
KG Kirgizistan X
KR Republiken Korea X
LK Sri Lanka X
MA Marocko X
ME Montenegro X X X X X X X
MG Madagaskar X
MK f.d. jugoslaviska republiken X X X () X

Makedonien (%)

MU Mauritius X3 X
MX Mexiko X X X X
MY Malaysia X (%) X
MZ Mocambique X
NA Namibia X X X X

9t/$8T 1
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1SO2-kod Land Notkreatur | Fir och getter Svin Hastdjur Fjaderfd Vattenbruk Mjolk Agg Kanin Frilevande vilt | Hégnat vilt Honung
NC Nya Kaledonien X X X X X
NI Nicaragua X X
NZ Nya Zeeland X X X X X X X X
PA Panama X
PE Peru X X
PF Franska Polynesien X
PH Filippinerna X
PN Pitcairn X
PY Paraguay X
RS Serbien () X X X X () X X X X X X
RU Ryssland X X X X () X X X X (8) X
SA Saudiarabien X
SG Singapore X X X3 X3 X® X3
SM San Marino (°) X X X
SR Surinam X
NY% El Salvador X
Sz Swaziland X
TH Thailand X X X
TN Tunisien X X X
TR Turkiet X X X X
™ Taiwan X X
TZ Tanzania X X
UA Ukraina X X X X X X
UG Uganda X
us Forenta staterna X X X X X X X X X X X X
uy Uruguay X X X X X X X X X
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1SO02-kod Land Notkreatur | Far och getter Svin Hastdjur Fderfi | Vattenbruk Mjolk Agg Kanin Frilevande vilt | Hégnat vilt Honung
VE Venezuela X
VN Vietnam X
YT Mayotte X
ZA Sydafrika X X
M Zambia X
A Zimbabwe X X

1) Ursprunglig plan for kontroll av restsubstanser godkand av veterindra undergruppen EG-Andorra, i enlighet med beslut nr 2/1999 av gemensamma kommittén for EG-Andorra av den 22 december 1999 (EGT L 31, 5.2.2000, s. 84).
%) Tredjelinder som anvinder enbart rdmaterial antingen frn andra godkinda tredjelinder eller frin EU:s medlemsstater for matproduktion.
%) Export av levande histdjur for slakt (endast livsmedelsproducerande djur).

4

Endast fér.

%) Endast Vastmalaysia.

7) Inkluderar inte Kosovo enligt FN:s sikerhetsrads resolution 1244 av den 10 juni 1999.

%) Endast renar frin regionerna Murmansk och Jamalo-Nenetien.
°) Kontrollplan godkind i enlighet med beslut nr 1/94 av samarbetskommittén EG-San Marino av den 28 juni 1994 (EGT L 238, 13.9.1994, s. 25)”

()
Q)
0)
*)
(°) F.d. jugoslaviska republiken Makedonien: preliminir ISO-kod som inte foregriper den definitiva beteckningen for detta land, som nu diskuteras inom FN.
©)
()
)
©)
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PRENUMERATIONSPRISER 2009 (exkl. moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1 000 euro per ar (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 100 euro per manad (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1200 euro per ar
pappersversion + arsutgava pa cd-rom
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 700 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 70 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 400 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 40 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 500 euro per ar
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom
Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), flersprékig: 360 euro per ar
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka | 23 officiella EU-sprak (= 30 euro per manad)
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna Antal sprdk beroende pa | 50 euro per ar
uttagningsprov uttagningsprov
(*) Losnummerpris: 1-32 sidor: 6 euro
33-64 sidor: 12 euro
Mer &n 64 sidor: Priset varierar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion krdver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en dvergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till I&sarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Publikationsbyran ger ut publikationer for férsaljning som kan bestéllas fran nagon av vara kommersiella distribu-
térer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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